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A MI HUSVETUNK
Európa ismét háborús husvétot | helyzet minden megpróbáltatásá­

éi át. A hosszas kálvária, amely 
elé a versaillesi és trianoni szer­
ződések állították, nem is vezethe­
tett máshova. Ez a husvét azon­
ban éppen úgy nem feltámadást 
jelképez, mint ahogy a bomba nem 
Alleluja, a harci kocsi nem ho­
zsanna, s a halálos mérkőzés gyű­
lölete nem szeretet.

A világ urai pedig mindkét ol­
dalon a feltámadást hirdetik. 
Csakhogy ott még nem tartunk, 
hiába van naptár szerint husvét, 
az örök élet ünnepe.

Egyelőre a halál aratása ké­
szül, a jelek azt mutatják, hogy 
ha csoda nem történik, aligha 
fogja megakadályozni a józan be­
látás, a felébredt lelkiismeret, 
vagy a megértő közeledés. A Gol­
gota szomorú állomásai következ­
hetnek, s azokban milliók és mil­
liók veszik vállukra a keresztet, 
hogy megváltói legyenek a jövő 
emberiség boldogulásának.

De lesznek-e? Irtózatos nagy' 
kérdés, amelyet a józan ész sem­
miféle indoka el nem dönthet, 
csak a szörnyű kényszer tol elő­
térbe, s tesz ideiglenesen szükség­
szerűvé.

S ebben a feneketlen felfordu­
lásban virradt reánk az áldott, a 
hiánytalan, a teljes magyar hus­
vét, a mi magasztos tavaszi ünne­
pünk. Igaz, hogy fagyosabb, 
mint más években, mert kímélet­
len és zord tél előzte meg. Igaz, 
hogy sok veszedelmet osztó, mert 
árvizeket zudit reánk. A rügyek 
még szenderegnek, a madárda! 
nem csattog, a rét nem virul, de 
a hivő magyar szív melege szere- 
letet áraszt, s a bizó magyar lélek I 
hisz az örök életet biztosi tó fel- I 
támadásban. I

Mert van magyar husvét akkor 
is, ha a világ eresztékeit a jégkor­
szak irtózatos tömbjei feszegetik 
is. Van magyar husvét akkor is, 
ha idegen földeket a vízözön gyű­
lölete borított el, légköröket a le­
számolás köde homályosit, s az 
óceánok és hegyóriások mélyéből 
halál thozó láva tör elő.

Van magyar husvét, mert 
magyar egyetértés, szeretet, 
szefogás és egység. S mert 
magyar husvét, lesz magyar 
támadás is.

Azért azonban 
pelnünk kell, hanem dolgoznunk 
is. Abban nemcsak hinnünk kell, 
de áldozatot is kell hoznunk érte. 
Elő kell készítenünk a válságos

nak megértésével és legyűrésével, 
minden szenvedésnek kiállásával.

Mert mi okozói 
annak, s nem is 
érte, hogy Európa 
annyira távol esik 
tét, a megértés és 
dogulás igazi utjától és céljától. 
De tanulságait levonni törekszünk

nem vagyunk 
okolunk senkit 
ezidei husvétja 
ismét a szere- 
az emberi bol-

az igazi husvét hitében és szelle­
mében, amely az igazság végső 
győzelmét jelenti minden szenve­
désen és kálvárián át. S ha levon­
tuk ezt a tanulságot, megvalósí­
tani is törekszünk a saját ben­
sőnkben, társadalmunkban és ha­
táraink között.

Igenis, van magyar husvét a mi 
lelkünk akaratában, szivünk me­
legében, karunk erejében. Van 
magyar husvét a magyar falvak 
kis templomaiban, apró házaiban,

éietadó mezői méhében. S ez a 
husvét nem a csüggedés lankadt- 
ságát, még kevésbé a tetterő halá­
lát jelenti, hanem az élniakarás 
orgonás himnuszát, hogy soha el 
nem múlhat az a nemzet, amely 
hitét a Krisztus keresztjéből, ere­
jét a magyar földből, önérzetét 
az ősök tiszteletéből s önbizalmát 
a saját munkájából meríti.

Nekünk van husvétunk, s lesz 
feltámadásunk is, csak ünnepel­
jünk tiszta szívvel és nyugodtan.

Több mint nyolcszáz felvidéki községben
F

megalakult a Magyar Elet Pártja
Kassán a miniszterelnök mondott zászlóbontő beszédet

A visszacsatolt Felvidéjt ötnegyed- 
I évén át megtartotta a cseh 
I tás évtizedei alatt bevált, 
I nevelő politikai szervezetét, 
| sült Magyar Pártot, amely 
I tóttá és megszervezte a felvidéki ma- 
| gyarság erőit, eltávolította a társa- 
I dal mi és vagyoni korlátokat, a közös 
I kisebbségi sorsra kárhoztatott ma­

gyarok közt és minden cseh erőfeszí­
tés és erőszak ellenére átmentette a 
keserves esztendőkön a felvidéki ma­
gyarságot . . .

A felszabadult Felvidék itthon el­
töltött második márciusának idusán 
az Egyesült Magyar Párt, megszün­
tette munkásságát és átadta helyét 
az országos politikai szerveknek, be­
olvadva a Magyar Elet Pártjába, 
amelybe vezetői és tagjai is beléptek. 
A MÉP nagy érdeklődés és lelkese­
dés mellett lezajlott, ülései között a 
legnagyobb jelentősége van a kassai, 
gyűlésnek, amelyen Jaross Andor mi­
niszter és Teleki. Pál gróf miniszter­
elnök hatalmas beszédben részletezte, 
az ország külpolitikai és belpolitikai 
feladatait, majd a hazakerült és 
hazavárt területek szempontjából kü­
lönösen nagyjelentőségű nemzetiségi 
politika, alapelveit, ismertette, kimu­
tatva azt, hogy a legmodernebb nem­
zetiségi politika ma is az, amelynek 
alapelveit Szent István fektette le...

elnyoma- 
egységre 
az. Egye- 
ébrentar­

községében határoznak az Egye­
sült Magyar Párt gyűlései a jö­

vőről.
Hangsúlyozta, hogy a felvidéki ma­
gyar párt betöltött te hivatását, most 
már a Felvidék népének bele kell kap­
csolódnia az országos építő munkába 
és oda kell állania a zászló mögé, 
amelyet Teleki Pál gróf miniszter­
elnök tart a kezében.

Percekig tartó zugó taps és éljen­
zés közben emelkedett szólásra ez­
után Teleki. Pál gról miniszterelnök. 
Beszéde elején a nemzet nevében el­
ismeréssel emlékezett meg a Felvi­
dék magyarságának húszéves munká-

[ járói, amely, — amint mondotta — 
nehéz magyar munka volt. Köszöne­
tét mondott ezért a munkáért mind­
azoknak, akik resztvettek benne. 
Hangsúlyozta ezután a miniszter­
elnök, hogy mindazokat magyaroknak 
tartja, akik a magyar állameszmének 
nemzetiségeket összefogó erejében 
együtt, akarnak élni és érezni.

A felvidéki Egyesült Magyar Párt 
utolsó nagyválasztmányi ülését ez­
után Tost, Barna prelátus berekesz- 
tet.te, majd megnyílt a Magyar Elet 
Pártja nagyválasztmányi illése, 
amelynek megnyitása után ismét 
Teleki Pál gróf miniszterelnök emel­
kedett szólásra.

A miniszterelnök beszéde a MÉP 
alakuló ülésén

elsősorban azt
nem párthiveket

a piros-fehér-zöld!
mai

nép kötelességének tartja 
megvédését; állandóan 

az elszakított testvérek és 
azok sorsa iránt, akik 

és

van 
ösz- 
van 
fel-
*

nemcsak ünne-

Az Egyesült Magyar Párt 
utolsó ülése

A kassai nagygyűlésen a minisz­
terelnökön, kíséretén és Jaross Andor 
miniszteren kívül az országos és fel­
vidéki közélet számos előkelősége je­
lent meg. A nagygyűlést Tasi Barna 
prelátus, felsőházi tag nyitotta meg, 
majd Jaross Andor miniszter mon­
dott. nagyhatású beszédet. Bejelen­
tette a miniszter, hogy

a kassai gyűléssel egyidejűleg 
a visszacsatolt Felvidék 820

A miniszterelnök 
hangsúlyozta, hogy 
jött toborozni;

nincs külön zászló, csak egy lo­
bogó van:

Megállapította ezután, hogy a 
időkben nem lehet programot adni, 
megemlékezik tehát arról, amit eddig 
csinált. Minden akkori ellenkező hí­
reszteléssel szemben végrehajtotta a 
kormány a hivatalbelépésekor leg­
időszerűbb zsidótörvényt és elhárí­
totta az akadályokat a földbirtokpoli­
tikai törvény javaslat végrehajtása 
elől is. Megismételte azt a megállapí­
tását, amely szerint a földreform ko­
moly kérdése nincs megoldva azzal, 
hogy valakit földhöz juttattak. Fenn 
kell tartani az ország termelésének 
rendjét és jót kell termelni. Végre­
hajtotta ezután a kormány, — a ter­
vezett öt. esztendő helyett egy év alatt 
— a hadsereg felállítását és felszere­
lését is.

Lcszegvzte a miniszterelnök, hogy

a magyar 
önállósága 
érdeklődik 
általában 
Szent István népeihez tartoznak;
tudatában van a Duna-medencében 
betöltött nagy kettős — magyar és 
európai — hivatásának.

— Mi megmondjuk az igazunkat 
akkor is, — úgymond — amikor nem. 
hisszük, hogy meghallgatják... Hi­
vatkozott ezután Trianonra, ahol a 
jövő számára, a meghallgatás remé­
nye nélkül hangoztatták néhai Ap- 
ponyi Albert, gróf vezetésével a ma­
gyar igazságot...

Nagy hatást keltettek a minisz­
terelnöknek azok a szavai, amelyekkel 
azt állapította meg, hogy nem tud 
és nem szeret előre ünnepelni ...

— Én — úgymond — akkor fogok 
ünnepelni,

amikor a hazának minden 
és minden lakosa összefog 
megszűnik a lenézés felülről 

az irigység alulról.

fia 
és 
é*i
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6 -akkor fogok ünnepelni, ha a ma- 
Igyareág megérzi újra a szentistváni 
feladatokat az újonnan visszatért, 
különösén a nemzetiségi területekre 
vonatkozóan is. Akkor fogok ünne­
pelni, amikor a nemzetiségek is meg­
érzik, hogy egy ezeréves hazában vol­
tak, vagy ha később jöttek, olyan 
hazába érkezek, amely nem volt eenki- 
tföldje, nemcsak honfoglalás, de kul­
túra tekintetében sem M • <

A miniszterelnök ezután az össze­
fogás fontosságát hangsúlyozta, 
majd igy folytatta:

— Ne vegyék zokon a városok, ha 
őszintén megmondom,

ami engem ott tart a bársony­
széken, az a magyar falu népe, 
a magyar gazda. Ezt nemcsak 
nekik mondtam meg, megmon­

dom itt is . * .
Teleki Pál gróf ezután a keresz­

tény nemzeti politikának és erkölcs­
nek minden vonalon való érvényesí­
tése mellett foglalt állást, majd rész­
letezte a szentistváni gondolat alap­
elveit, kifejtve, hogy a szentistváni 
gondolat nem jelent erőszakkal való 
magyarosítást nyelvben, szokások­
ban, külsőben, de jelenthet magyaro­
sítást lélekben, érzésekben. Szent Ist­
ván birodalma a XI. századtól a 
XIX. századig ezzel a politikával bol­
dogult, hogy azután a nem magyar 
kezdeményezésre történt eltérés hová 
vezetett, azt láttuk a XX. században. 
Csak Szent István politikájához való 
visszatéréssel hihetünk Magyarország 
feltámadásában. A Magyar Élet Párt­
ja. ebben az értelemben dolgozik a 
magyar jelen és jövő formálásán,

*

Lelkes taps és éljenzés követte a 
(miniszterelnök hatalmas, minden idő- 
sa‘Kü kérdésre kiterjedő beszédét

■ Felvi-dék valamennyi városában 
ér községében megtartotta utolsó 
ük«ét az Egyesült Magyar Párt he­
lyi szervezete, majd a Magyar Élet. 
Pártja zászlóbontó ülését. A munká­
csi gyűléseken Varga József keres­
kedelmi és iparügyi miniszter, Léván 
Radocsay László igazságügyminisz­
ter, Komáromban Zsindely Ferenc 
államtitkár, Ungvárott Vay László 
báró, a MÉP országos elnöke, Érsek- 
ujvárott Imrédy Béla ny. miniszter­
elnök, Rozsnyón vitéz Bonczos Mik­
lós belügyi államtitkár, Losoncon 
Szilassy Béla államtitkár mondottak 
nagyhatású beszédeket

A Kormányzó Úr köszö­
neté a Falu-Gazdaszö- 

vetiéfl hódolatáért
A „Falu'1 Magyar Gazda és Föld­

mives Szövetség a Kormányzó Urat 
országlásának húsz esztendős évfor­
dulója alkalmából hódoló feliratban 
üdvözölte. Ezzel kapcsolatban Uray 
István dr., a Kormányzó Ur kabinet­
irodájának főnöke, március hó 9-én 
az alább következő átiratot intézte a 
Szövetség elnökségéhez:

A Kormányzó Ur öfőméltósága az 
országlásának huszadik évfordulója 
alkalmából, a „Falu“ Magyar Gazda 
és Földmives Szövetség megbízásá­
ból feliratban előterjesztett hódo­
latért és a hazafias ragaszkodás 
kifejezésre juttatásáért, a Főméltó­
ságu Asszony névében is, szives 
köszönetét nyilvánítani méltóztatik.

Budapest, 1940. évi március hó 9.
URAY s. k.

Gondosan olvassuk el 
a VASÁRNAP 
minden eordí/

Országszerte árvíz pusztít
A december óta egymást követő, 

rendkívül erős fagyhullámok között 
bekövetkezett egy-két napos enyhü­
lések idején lehullott rengeteg hó el­
olvadása, amint az előrelátható volt,

országszerte súlyos árvízkatasz­
trófákat okozott.

Az első súlyosabb árvizjelentések a 
Dunántúlról érkeztek márcus 14-én. 
A Vértes-hegységből leáradó víztö­
megek elárasztották Székesfehérvárt 
és megrongálták a Budapest—szé­
kesfehérvári műutat. De ugyanekkor 
súlyos bajokat okoztak a Dunántúl 
alig ismertnevü megáradt patakjai, 
amelyek a dunántúli vármegyék la­
posabb részeit viz alá borították. 
Somogyin egyében az áradásnak négy 
halálos áldozata volt.

Ezekben a napokban érkeztek az 
első hirek a Szeged környékén dúló 
belvizek, vadvizek pusztításáiról is. 
Az idei tavaszi áradásnak .’tt is volt 
halálos áldozata: egry balás t-yai gaz­
dára ráomlott az istálló és a szeren­
csétlen ember odaveszett. Erősen 
megáradtak a kárpátaljai folyók és 
patakok is.

Március 16-án Budapest is Ízelí­
tőt kapott az árvizből. A budai he­
gyek vizeit levezető Ördögárkot any- 
nyira el töm te a hó, hogy az igy ke­
letkezett hótorlaszon a viz nem tudott 
áttörni és több utca házait elöntötte.

Ekkor már a Dunán is megmozdult 
a jég; a Dunába ömlő folyók és pa­
takok óriási vízmennyisége megduz­
zadt a Dunán keletkezett jégtorla­
szokon úgy, hogy egymásután kerül­
tek viz alá a dunamenti városok és 
faluk alacsonyabban épült házai. Sok 
kárt okozott az árvíz Nagymaroson 
és Vácon. Budapesten, amelyet a ha­
talmas töltések megvédtek, a viz el­
érte az ötven év előtti legmagasabb 
szintet.

Március 16-tól válságos napokat 
éltek át a Budapest alatt épült duna- 
menti helységek
17-én, vasárnap este átszakitotta a 
Duna a főváros nagytétényi sertés­
hizlaló telepét körülvevő nyulgátát. 
A telepen 25.000 sertés állt hizlalás 
alatt

Ezer sertést nem sikerült meg­
menteni, a kár körülbelül fél­

millió pengő.
Viz alá került Csepelsziget déli ré­

lakosai. Március

A világOelyseí
az európai öáboru 29-lk fjeiében

közvéleményével, hogy fontos esemé­
nyek fognak következni. Rómából 
való elutazását a finn-orosz békekö­
tés követte. S még nem is múltak el 
az izgalmak, amelyeket a szigorú 
orosz feltételek kavartak fel, máris 
újabb világesemény következett:

Hitler és Mussolini találkozása 
a Brenner-hágón és két és fél­
órás tanácskozása egy vasúti 

kocsiban.
Ez az óriási jelentőségű találko­

zás a világ minden más eseményét 
háttérbe szorította és bár részletes 
hivatalos jelentést ma sem adtak ki 
róla a hallgatásba burkolózott vezé­
rek, nemcsak a találgatások áradata 
indult meg, hanem súlyos és jelentős 
politikai következményeket is vont 
maga után.

Chamberlain angol miniszterelnök 
az alsóházban tartott beszédében fog­
lalkozott azzal a feltevéssel, hogy a 
találkozó uj és erőteljes békekisérle- 
tét jelenthet. Hangsúlyozta, hogy

a szövetségesek addig harcol­
nak, amig nem biztosítottak 
olyan békét, amilyenért fegy­

vert ragadtak.
A miniszterelnök beszéde után az 
ellenzék vezére az eredményesebb 
hadviselést sürgette, a sajtó pedig

A fvnn-orosz békekötés hatása erő­
sen felkavarta az amugysem nyugodt 
európai helyzetet. A hatalmas véde­
kező háborút, amelyben a finnek 
vesztesége 15.000 halott és 30.000 
hadirokkant, olyan erőteljes diplomá­
ciai mérkőzés váltotta fel, ami nőre a 
háború kitörése óta példa nem volt.

Az egész világ közvéleménye előtt, 
kétségtelen, hogy

az északi békekötés a német 
diplomácia letagadhatatlan dia­

dala,
amellyel a nyugati nagyhatalmak 
törekvését, hogy a Skandináv-félszi- 
geten át támadhassanak Német­
országra, meghiúsította. Ez a tény, 
amelynek jelentőségét az angol és 
francia közvélemény is azonnal fel­
ismerte, sajtója pedig titkolni sem 
igyekezett, természetesen erős lökést 
adott a háború uj útjait és módjait 
cereső diplomáciai törekvéseknek.

A kezdő lépést, mint annyiszor 
már a háború megindulása óta, me­
gint Németország tetté meg. A né­
met diplomácia eredményei, az előző 
világháborúhoz hasonlítva, mérföl­
dekkel járnak a nyugati demokrá­
ciáké előtt. Mintha lépten-nyomon 
a fiatalság lendületét, akaratát és 
szem fülességét igazolnák.

Ribbbcntrop német külügyminisz­
ter római útja sejttette már a világ

sze, Érdliget és egész sereg község, 
Ercsi, Rácalmás és Adony táján az 
árvizet okozó jégtorlaszt a katonaság 
repülőgépekről bömbákkal robban­
totta és így sikerült elérni, hogy a 
jég megindult a Dunán.

A hatóságok természetesen minden 
lehetőt megtettek a veszedelem csök­
kentése érdekében és a katonaság 
mindenütt megfeszített erővel dolgo­
zott a védőmüvek kiépítésén és ahol 
arra szükség volt, a lakosság életé­
nek és vagyonának megmentésén.

Vitéz Bonczos Miklós dr. belügyi 
államtitkár március 19-én délelőtt 
repülőgépen beutazta az országot; 
repülőgépről szemlélte meg a Duna 
vonalát és a Tiszámén tét. Az ellen­
őrző körút megállapítása szerint a 
helyzet országszerte javul és

az Alföldön elborított legalább
200 000 holdnyi terület fokoza­
tosan emelkedik ki a szennyes 

áradatból.
A rendellenes időjárásnak, ugylát- 

szik sem a Sándor-József-Benedek 
napokhoz fűződő legenda, sem a nap­
tár szerinti tavasz nem képes végét 
vetni; Sándor és József napján is 
szokatlanul hideg volt, március 20-án 
reggelre pedig uj, bár vékony hó­
takaró borult az ország egyes vidé­
keire.

Március 20-án, szerdán Teleki Mi­
hály gróf földmivelésügyi miniszter 
repült el az árvizsujtotta vidékek fe­
lett. A miniszter megtekintette a 
Duna által Budapest alatt elöntött 
vidéket, majd a duna-tiszaközi terü­
leten a belvizek okozta károkat szem­
lélte meg. A miniszter repülőutjáról 
visszatérve kijelentette, hogy az ára­
dás valószínűleg óriási károkat oko­
zott, szerencsére azonban

mindenütt csökken már a ve­
szély és megkezdődött az apa­
dás. Az elpusztult vetések pót­
lása érdekében a kormány 
nagyarányú vetőmagakciót kez­
deményez, amelynek előkészü­
leteit már meg is kezdte a mi­

nisztérium.
Az áradások természetesen sok he­

lyen megrongálták az utakat és 
vasúti pályatesteket is, úgyhogy a 
MÁV egyes vonalakon kénytelen volt 
a forgalmat korlátozni, illetve be­
szüntetni.

változásokat tartott szilükségeanek á 
kormányban.

Még nagyobb hullámokat vert föl 
az esertiény Párisban. Lemondott a 
Daladier-kormány, de előbb bizalmat 
szavaztatott magának. (540 szava*  
zásra jogosult képviselő közül 239 
szavazott bizalmat, 300 tartózkodott 
a szavazástól). Lapunk zártakor a 
francia kormányalakításra vonat­
kozó tárgyalások még folynak.

Amig ezek a politikai események 
lejátszódtak, a német repülők hatal­
mas támadást intéztek a scapa- 
flowi angol hadihaj óállomás ellen, az 
angolok pedig válaszul két nap múlva 
hét órán át bombázták a Sylt-szige- 
tet és a Hindenburg-gátat, amire vi­
szonválaszul a német repülök táma­
dást intéztek egy angol hajókaraván 
ellen.

Mussolini és Hitler találkozása 
tehát nem a békét jelenti.

Inkább azt, amit a legtekintélyesebb’ 
olasz lap ir, hogy az uj európai há­
ború hosszúnak, keménynek és bo­
nyolultnak ígérkezik. Á béke-esélyek 
nem-emelkedtek a brenneri találkozó­
val. Egy tény azonban, úgy a német 
mint az olasz sajtó cikkeiből megálla­
pítható, hogy a Róma—Berlin ten­
gely és az olasz-német szövetség 
fennáll és működik. S hogy a Rónia 
és Berlin közötti íieszetartás célja 
uj, igazságos Európa kialakítása a. 
jogok és eszközök egyenlősége alap, 
ján.

politika
a miniszterelnök
OLASZORSZÁGBAN

Teleki Pál gróf miniszterelnök fe­
lesége és leánya társaságában, rokoni 
látogatásra, március 19-én reggel 
Triesztbe utazott. A miniszterelnök 
a huBvéti ünnepek alatt Rómába is 
ellátogat, ahol — bár utazása ma­
gánjellegű — a Dúcénál és Ciana 
grófnál is látogatást tesz.

Magyarország kormányzója Teleki 
Pál gróf külföldi tartózkodásának 
tartamára vitéz Keresztes-Fischer 
Ferenc dr. belügyminisztert bízta 
meg a miniszterelnöki teendők el­
végzésével.

április 2-an ol össze újra
A HÁZ

A képviselőház és felsőház egyez­
tető bizottsága, Ivády Béla elnöklése 
mellett március 14-én tárgyalta a 
földbirtokpolitikai javaslat vitás sza­
kaszát. A szakaszt az egyeztető bi­
zottság a földmivelésügyi miniszter 
által benyújtott módosítással elfo­
gadta. A módosítás értelmében ősi 
birtokoscsalád ivadékának, bizonyos 
családi körülmények mellett, már egy 
gyermek után is joga van kérelmezni. 
250 kát. hold föld mentesítésé f az 
igénybevétel alól. A kérelem tárgyá­
ban bizottság dönt, amelynek elnökét 
a Közigazgatási Bíróság elnöke je'öli 
ki a bíróság tagjai közül, két-két tag­
ját pedig a képviselőház és a felső­
ház választja. A bizottság 90 nap 
alatt hozott határozata végérvényes.

Az egyeztető bizottság határozata 
után összeült a képviselőház, amely 
tudomásul vette az egyeztető bizott­
ság határozatát, majd az igazság­
ügyminiszternek Széchenyi Lajos 
gróf nyilas képviselő ügyében kelt 
átiratát áttette az összeférhetetlen­
ségi bizottsághoz. Széchenyit ugyanis 
a bíróság jogerősen elitélte olyan 
lüncselekmény miatt, amely a mán- 
dátum megsemmisítését vonja maga 
után.

A képviselőház ezután úgy hatá­
rozott, hogy legközelebbi ülését ápri- 
is 2-án tartja, ekkor folytatva a 

törvényhatósági állattenyésztési. alá­
nok létcsi fáséról szóló törvényjavaslat 
tárgyalását,
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„Vteteg, monyai saiuucl'' 
köszöntötte Teleki Pál gróf mi­
niszterelnök a Községek Kon­
gresszusán keresztül a magyar 
falu népét. És most, alig néhány 
nappal túl a valóban megkapó, utat 
mutató, reményt hirdető és munkát 
vállaló kongresszus gyönyörű be­
nyomásain és a kongresszuson ki­
dolgozott sokirányú program meg­
valósítása érdekében megkezdett 
faluszövetségi munka első 
napjaiban uj erőt, uj hitet adnak 
a magyar miniszterelnöknek Ka s - 
s á n elmondott szavai.

— „Ne vegyék zokon n városok, 
— mondotta a miniszterelnök — 
ami engem ott tart a bársonyszékben, 
az a magyar falu népe, a magyar 
gazda ..

A magyar földmivelő életével
való törődés gondolata, a magyar 
barázda népének sorsán való segí­
tés szándéka tehát az, ami a mi­
niszterelnököt áthatja akkor is, ha 
országos ügyeket intéz, akkor is ha 
a városok problémáit iparkodik 
megoldani, mert tudja, hogy a ma­
r-var falu gondja, baja az ország 

ondja és baja. És amikor a falu 
■: épe a miniszterelnöknek ezeket a 
íw.ivből jött, őszinte szavait hallja, 
tudja, hogy az elismerés szavai 
egyben kötelességet is jelentenek 
számára. Mindenkinek fokozott erő­
vel, minden tehetsége latbavetésé- 
vel kell ellátnia kötelességét, el kell 
végeznie azt, amihez ért és amit el­
várnak tőle. A sok-sok, önmagában 
gyenge magyarnak egyrészt hatal­
mas társadalmi egységbe: a
Gazda - Fal u szövetségbe; 
másrészt nagyerejü gazdasági tá­
borba: a szövetkezetekbe kell tömö­
rülnie és ennek keretében megol­
dásra előkészítenie a maga kíván­
ságait, hogy az illetékesek a mai 
nehéz idők követelményeinek meg­
felelően ezeket a megszervezett tár­
sadalmi és gazdasági erőket egy­
ségesen vethessék latba az orszá­
gos kérdések megoldásakor . . , 

gyönyörű példáját mutatta a finn 
testvérnemzet. A száznégy­
napos, negyvenszeres túlerővel 
szemben megvívott háborújuk az 
egész világot csodálatra és a fér­
fiúi erények elismerésére késztette. 
Hogy azonban ez az egység nem­
csak a közös veszedelem, a sarokba- 
szoritottság következménye volt, az 
is bizonyítja, hogy amikor a kény­
szerbéke a finn parlament elé ke­
rült, mindössze hárman szavaztak 
ellene ... Adná a magyarok Istene, 
hogy a magyar föld népe, amely 
ugyanolyan katonai és más eré­
nyekkel bír, mint az északi roko­
nok, megtanulna a finn testvérek­
től e g y e t - a k a r n i is ... Félre 
végre a turáni átokkal! Legyen 
egységes a magyar, mint a finn 
nép, jóban, rosszban egyképpen ... 

Nem gazdaságos a sertés-
és baromfitenyésztés
a törvényesen védett

RákojheqjjiJbakt^
■41 Ml. Kapható és megrendelhető csak 
IFJ. AVLITZKY OTTÓ 
Bedapaat, VII, DoHay-ucoa 84, Hsa. 2/a
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Majdnem 11 millió lakosa van 
a megnagyobbodott Magyarországnak

A Magyar Statisztikai Szemle leg­
utóbbi száma közli az 1939 novembe­
rében rendezett általános népössze- 
irás adatait. Az összeírás szerint a 
megnagyobbodott Magyarországnak 
összesen 10,900.000 lakosa van, eb­
ből a visszatért Felvidékre — becs­
lés szerint — 1,055.000, Kárpátaljára 
pedig 668.000 lakos esik.

Budapestnek és a vele csaknem 
teljesen összeépült környékének 

1,652.000 lakosa van.
Nagy-Budapest. népessége 1930 és 
1939 között. 178.000 fővel — azaz 
1.39 százalékkal — gyarapodott, mig 
a vidéki városok és falvak népessége 
csak 0.37 százalékkal szaporodott. 
Kétségtelen ezzel szemben az, hogy 
a fővárán természetes szaporodása 
alig éri el az országos átlagot; a vi­
dék lakossága, — eltekintve az egykés 
területektől — a természetes 
szaporodás kedvező adatait szo'gál- 
tatja. Budapest létszámer-elkedéslé- 

„Megelégedett bizalommal 
hagytuk el a Kongresszus termét6' 

A tokaji Falu-Gazdaszövetség levele
Multheti számunkban részletesen j 

beszámoltunk a Községek III. Orszá­
gos Kongresszusa külsőségeiről, a 
két nyilvános ülés lefolyásáról és a 
tanácskozások gazdag anyagáról. 
Természetesen nem mulasztottunk el 
megemlékezni a kongresszus komoly 
és maradandó sikeréről sem, amelyet 
a rendező Falu-Gazdaszövetség tel­
jes joggal egyik legszebb megmoz­
dulásának könyvelhet el.

A falu kívánságainak rendkívül 
szerencsés összeállítása és az a ko­
moly, őszinte segitő-készség, ami a 
politikamentes, szakszerű tárgyaláso­
kon mindvégig kifejezésre jutott, 
mély benyomást gyakorolt a Kon­
gresszuson nagyszámban megjelent 
vidéki kiküldöttekre is. Ennek szép 
bizonyságai azok a gratuláló és kö­
szönő levelek, amelyek a Falu-Gaz­
daszövetség vidéki szervezeteitől a 
Központhoz egyre-másra érkeznek.

Közülük egyet, mint a leglelkeseb­
bet, kivonatosan alább közzétesszük:

A „Falu" Gazdaszövetség által 
rendezett kongresszus alkalmából, 
úgy a magam, mint a résztvevők 
nevében hálás köszönetünket fe­
jezem ki mindazoknak, akik magas 
személyükkel megtiszteltek ben­
nünket és jelenlétükkel emelték 
kongresszusunkat.

A Miniszter  elnök Ur szivhez- 
szóló, tanulságos beszéde és fi­
gyelmeztető szavai; Mayer János 
országos elnökünk gyönyörű meg­
nyitóbeszédé; Schandl Károly dr. 
társelnökünk előadása és szivhez- 
szóló záróbeszéde; mindnyájunk 
számára maradandó élményt jelent. 
Hasonlóképpen a szakbizottságok 
elnökei, jegyzői és előadóinak a 
magyar gazda és földmivelő nép 
helyzetét feltáró, minden kívánsá­
gát részletesen összefoglaló javas­
latai.

Mindez bizalommal töltött el 
bennünket és ezzel a megelégedett 
bizalommal hagytuk el a kon­
gresszus szép tanácstermét. Éppen 
ezért hálás köszönetét, kell monda­
nunk nemcsak a fent fölsorolt 
uraknak, hanem a Falu Gazdaszö­
vetség egész tisztviselőkarának 
eredményes munkásságáért.

Végül mindnyájunk nevében ki­
jelentem, hogy országos vezetőink 
és nemzetünk irányitói bízzanak 
bennünk úgy, amint mi is bízunk 
bennük, mert e kölcsönös bizalom 
adja meg a magyar falu megerő­

nek magyarázata az, hogy a vidék 
népe Budapestre igyekszik és vállalja 
a fővárosi élet látszólagos előnyeivel 
együtt a nagyvárosban való nyo- 
morgás súlyos gondját-baját.

A legutóbbi hatvan esztendő nép­
szaporodási adatait összehasonlítva, 
megdöbbenéssel kell megállapítani, 
hogy az 1880-ban záruló évtizedben, 
amikor pedig súlyos járványok tize­
delték az ország népét, a természe­
tes szaporodás arányszáma 0.57 szá­
zalék volt, amely arányszám 1890-ig 
terjedő évtizedben 1.28-ra, 1900-ra
pedig 1.32 százalékra emelkedett. Az­
óta, 1910, 1920 és 1930-ban 1.11,
0.49'és 0.87-re csökkent ez a szám,

mig 1930—39 között mindössze
0.53 százalék volt, tehát keve­

sebb, mint 1880-ban .. .
Beszámolónk teljessége kedvéért 

megállapítjuk még, hogy a statisztika 
megállapítása szerint 1939-ben 1000 
férfire 1043 nő jutott . . .

södését, nyugalmát és fejlődését 
célzó munka eredményes végrehaj­
tását és a falu népének megelé­
gedését.

*
Ezt a levelet a tokaji Falu-Gazda­

szövetség nevében Molnár Antal Gá­
bor elnök küldötte a központnak.

Kárpátalja felszabadu­
lásának első évfordulója

A Kárpátalja felszabadításában 
résztvett ungvári honvédeknek Ung­
váriból való elindulása első évforduló­
ján, március 14-én, csütörtökön este 
lélekemelő katonai ünnepség kereté­
ben leleplezték a kárpátaljai harcok­
ban hősi halált halt bajtársak emlék­
művét. Az ünnepségen megjelent Pe­
rén yi Zsigmond báró kormányzói biz­
tos, Ilniczky Sándor nagyprépost, fő­
tanácsadó, Siménfalvy Árpád főispán 
s ott voltak Choma Viktor és Kohu- 
tics Tivadar kanonokok, a görög­
katolikus püspök képviselői, továbbá 
Zombory Bertalan, Marina Gyula, 
Halász Géza miniszteri tanácsosok s 
a város és a vármegye társadalmi 
életének számos vezetője. Az emlék­
mű mögött a laktanya udvarán a 
helyőrség diszszakasza sorakozott fel, 
mellette pedig a hősi halottak hozzá­
tartozói állottak.

Vitéz Vásárhelyi Andor vezérkari 
ezredes, a helyőrség parancsnoka, 
ellépvc a diszszakasz arcvonalán, 
tisztelgett a kormányzói biztos előtt, 
majd a katonazenekar a Himnuszt 
játszotta. Ezután vitéz Vizy Antal 
ezredes, ezredparancsnok méltatta a 
nap jelentőségét s beszéde közben le­
hullott a lepel a mintegy öt méter 
magas emlékműről, amely Osváth 
Imre szobrászművész, a gyalogezred 
karpaszományos szakaszvezetőjének 
alkotása. Kürtszó, majd a Rákóc.zi- 
induló hangjai után ágyulövések dör­
dültek el a a környező hegyekről el­
hangzott újabb ágyulövések után, 
Vizy Antal ezredes az elhunyt, baj­
társak neveit, szólította, mire n fel­
sorakozott honvédek válaszoltak;

•— Jelen!
A katonazenekar gyászdala után 

Vizy ezredes koszorút helyezett, az 
emlékműre. Végül Podaril József 
pápai kamarás, majd Borra Zoltán 
református lelkész magáldotta az 
emlékművet, amelyet a város közön­
sége nevében Pcltsárszky Imre pol­
gármester vett át. A kegyelet ?s ün­
nepség a Szózattal ért véget,

Vitézi telekadományozás
A Kormányzó Ur az Országos Vi­

tézi Széknek a miniszterelnök által 
előterjesztett javaslatára a követ­
kező vitézi telkeket adományozta;

1. vitéz Kiss Dániel volt tartalékos 
törzsőrmester, földmivesnek Ernődön 
6 kataszteri holdat; 2. vitéz Tatár 
Lajos volt tartalékos tizedes, napszá­
mosnak Ernődön 6 kataszteri holdat; 
3. néhai vitéz Füzy Lajos volt tarta­
lékos szakaszvezető, földmives Lajos 
nevű árvájának, földmivesnek Fertő- 
szentmiklóson 1 kataszteri holdat és 
534 négyszögölet; 4. vitéz Üveges 
Lajos volt tartalékos tizedes, föld­
mivesnek ónodon 4 kataszteri holdat 
és 1540 négyszögölet; 5. vitéz Dohai 
József volt tartalékos tizedesnek, föld­
mivesnek Ónodon 4 kataszteri holdat 
és 1520 négyszögölet; 6. vitéz Balajti 
Ferenc volt tartalékos közvitéz, föld­
mivesnek ónodon 4 kataszteri holdat 
és 1520 négyszögölet; 7. vitéz Varga 
Miklós volt tartalékos őrmester, föld­
mivesnek ónodon 5 kataszteri holdat 
és 36 négyszögölet; 8. vitéz Miklós 
Imre volt tartalékos ezakaszvezető, 
földmivesnek ónodon 5 kataszteri 
■holdat és 70 négyszögölet; 9. vitéz 
Rácz Imre volt, tartalékos tiszthelyet­
tes, földmivesnek, ónodon 5 katasz­
teri holdat és 114 négyszögölet; 10. 
vitéz Kézi Bertalan volt tartalékos 
tizedes, földmivesnek Nyirmadán 4 
kataszteri holdat; 11. vitéz Bartha, 
István volt tartalékos szakaszvezető, 
földmivesnek Nyirmadán 4 kataszteri 
holdat; 12. vitéz Kiss János volt tar­
talékos őrmester, földmivesnek. Prí- 
kozdon 7 kataszteri holdat é.s 1304 
négyszögölet; 13. vitéz Horváth Jó­
zsef volt tartalékos szakaszvezető, 
földmivesnek Pákozdon 7 kataszteri 
holdat é.s 1304 négyszögölet; 14. vi­
téz Farkas István volt tartalékos sza­
kaszvezető, gazdasági cselédnek, Pá­
kozdon 7 kataszteri holdat és 1304 
négyszögölet.

Jó hangszeren játszani a legnagyobb 
élvezet. Elsőrangút igazán olcsón Remé­
nyi országos hirii hangszertelepén vásá­
rolhat.: Budapest, VI/15. Király-utca 58— 
60. Kérjen díjmentes. 51. számú árjegy­
zéket

Nem babra megy 
a játék

ha a m. kir. osztálysorsjátékon részt- 
vesz. Az elérhető legnagyobb nyerejnéuyi

700.000 »
Jutalom és nyeremények;

400000 2x50.000
300000 2x40.000
100000 30.000
70000 21x20000
60000 32x10,000

stb'., stb., összesen közel

10 millió pengő kerül kisorsolásra 
készpénzben!

88.000 sorsjegy, 44.000 nyeremény!

Minden második sorsjegy nyer!

A 44. m. kir. osztálysorsjáték
1. osztályának húzásai már

április 6-án
kezdődnek.

A sorsjegyek hivatalos ára osztályonként 
Egész Fél Negyed Nyolcad 

2S~="P 14.- FtT-VxSO P~ 
Minden rendelést azonnal lelkiismere­

tesen elintéznek a föérusitók,
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A Magyar-Olasz Bank 
közgyűlése

fA Magyar-Olasz Bank Részvény­
társaság március 14-én Guido Ro­
mánéin elnöklete alatt megtartott 
XX. évi rendes közgyűlése az igaz­
gatóság valamennyi javaslatát egy­
hangúlag elfogadta. A közgyűlés 
Frey Kálmán igazgatósági tag le­
mondását sajnálattal tudomásul vette 
és az intézet érdekében hosszú éve­
ken át kifejtett közreműködéséért há­
lás köszönetét 
gyűlés továbbá 
vánt, a bank 
vanni Bubbát,
Credito igazgatóját, 
ruti ny. olasz királyi 
Gratz Gusztáv dr. b. t. t., volt kül­
ügyminiszter, országgyűlési képvise­
lőt és Thallmayer Alfrédot, a Ma­
gyar Nemzeti Bank ny. igazgatóját 
az igazgatóság tagjaivá választotta. 
A felügyelőbizottság uj tagja szé­
kelyhídi Hammer Géza ny. miniszteri 
osztályfőnök lett.

nyilvánitotta. A köz- 
adamóczi Ambró Ist- 
vezérigazgatóját, Gio- 
a Societa Italiana di 

Vittorio Cer- 
nagykövetet,

A Hitelbank közgyűlése
A Magyar Általános Hitelbank 

részvényeséi március 19-én tartották 
az intézet LXXII. rendes évi közgyür 
lését. A napirend előtt az elnöklő 
Fabinyi Tihamér dr. elnök-vezérigaz­
gató ismertette az ország gazdasági 
helyzetének alakulását 1939-ben, 
majd jóváhagyta a bank 1939 decem­
ber 31-iki mérlegét, mely 6,^17.179 
pengő 26 fillér tiszta nyereséggel zá­
rult. Az igazgatóság javaslatának 
megfelelően elhatározta a közgyűlés, 
hogy az 1939. évi osztalékszelvények 
egyenként 1 pengő 50 fillérrel kerül­
jenek beváltásra. Egyhangúlag ma­
gáévá tette a közgyűlés az igazgató- | 
ság arra irányuló indítványát is, I 
hogy az intézet 500.000 pengőt jut- I 
tasson a nemzeti önállósitási alapnak. I 
Őszinte sajnálattal vette tudomásul a I 
közgyűlés Beck Róbert ügyvezető- I 
igazgató visszavonulását a tényleges I 
szolgálattételtől és neki több mint I 
négy évtizeden ét az intézet szolgá- I 
latéban kifejtett értékes tevékenyéé- I 
géért köszönetét nyilvánította. i

Falu-Gazdaszövetség
A KORMÁNYZÓ UR ARCKÉPE 

A FELSÖPAKONYI KULTURHÁZ- 
BAN j

Március 15-én ünnepélyes rendki- I 
vüli közgyűlést tartott a felsöpako- I 
nyi Faluszövetség. A Központ képvi- I 
Keletében Ágoston JBcla dr. főtitkár I 
jelent meg.

Molnár Elek elnök nyitotta meg I 
az ünnepi közgyűlést, majd Ágoston I 
Béla dr. főtitkár mondott ünnepi be- | 
szedet, párhuzamot vonva 
március 15-ike és a 
zött.

Az egybegyűltek 
emelkedve hallgatták 
nek azt a részét, amelyben a szónok 
megemlékezett a Kormányzó Ur or­
száglásának 20-ik évfordulójáról és 
lelkesen ünnepelték a Főméltóságu 
Urat. Ugyanekkor helyezték el a 
kulturház nagytermének díszhelyére 
a Kormányzó Ur életnagysága képét. 

Molnár Elek elnök ezután ismer­
tette az évi rendes közgyűlés határo­
zatát, mely szerint:

„A felsőpakonyi Faluszövetség 
'Ágoston Béla dr. központi főtitkárt, 
a, Szövetség 
azért, mert 
amikor csak 
kötelességét 
mindig kiválóan és odaadóan 
zott".

A tfiókszövetség tagjainak 
ünneplése közben nyújtotta át 
nők a Szövetség disztagjának 
gyűlési határozat jegyzőkönyvét.

Ágo8tan Béla dr. főtitkár meleg 
szavakkal köszönte meg a megtisztel­
tetést és ígéretet tett arra, hogy 
amint a múltban, úgy a jövőben is 
harcolni fog a falusi és tanyai nép 
boldogulásáért. - ,

az 1848 
mai helyzet kő­

helyeikről fel­
végig a beszéd-

disztagjává választotta 
a. Szövetség érdekében, 
alkalma volt, hivatalos 
messze meghaladóan, 

dolgo-

lelkes 
az el- 
a köz­

• •

avatása Esztáron
I A rossz idő ellenére nagy érdeklő- 
I dós nyilvánult meg az esztári teli 

gazdasági tanfolyam, ezüstkalászos 
gazdaavató vizsgája iránt. A vizsgát 
a református templomban tartott 
istentisztelet előzte meg, majd a re­
formátus iskola nagytermében Sol­
tész Sándor dr. gazdasági akadémiai 
tanár, vizsgabiztos elnöklésével meg­
kezdődött a záróünnepély.

í A Hiszekegy eléneklése után Hor­
váth László okleveles gazda, a tanfo­
lyam vezetője üdvözölte a miniszteri 

' vizsgabiztost és jelentést tett a tan­
folyam működéséről. Ezt követőleg 
Soltész Sándor dr. miniszteri vizsga­
biztos megtartotta a vizsgálatot. A 
hallgatók szép bizonyságot tettek
modern földmivelésben és okszerű ál­
lattenyésztés terén szerzett jártassá­
gukról. Ezután gazdaköri mintaórá­
jukat mutatták be, amelynek kereté­
ben Varga Imre gazdaköri elnök üd­
vözölte a vizsgabiztost, majd Németh 
Ferenc, a Kör jegyzője beszámolt a

a

Nagyszerű látványosságot ígér a március vegén 
megnyíló mezőgazdasági kiállításon 
a szakoktatás csarnoka

j Az országos mezőgazdasági kiállí­
tás egyik legkiemelkedőbb eseményé­
nek ígérkezik idén a földmivelésügyi 

I minisztérium szakoktatási osztályú- 
I nak csarnoka, amelyben költséget nem 
I kiméivé, pazar pompával mutatja be 
I a magyar mezőgazdaság és ezzel kap- 
I csolatban szakoktatásunk fejlődésé- 
I nek történetét.
j Az évszázadokat egybefoglaló képe- 
I ken történelmi korszakok elevened*  
I nek meg olyan megvilágításban  ̂
| amelyre eddig csak kevesen gondol- 
I tak. A csarnok küszöbén megállásra 
I késztetnek majd a megkapóan szemlél­

tető hatalmas méretű festmények. Az 
első kép: az ösfoglalkozást űző pogá- 
nyok; utána szerzetesek az ösmagya- 
rokat gazdálkodásra oktatják; majd: 
Mátyás király nagyúri kapásai mun­
kálják a gömöri földet. A további ké­
pek Mária Terézia asszonykirályunk, 
a merinói gyapjú, selyemgubó és 
burgonya meghonosítója; Tessedik 
Sámuel lelkész, az első lucernater­
melő, szikjavitó és homokmegkötő tu­
dós, a szarvasi iskola megalapítója.

nők 
azt 
ben 
ges

Gyújtogatás miatt 
hat esztendei fegyház

Többrendbeli gyújtogat a.- 
három eszendővel ezelőtt Vas 
megye különböző községeiben, 
csendőrségnek csak hosszas 
zás után sikerült elfogni 
Berták Károly napszámos 
ben, aki egyik haragosára

éjszaka gyújtotta rá a 
olyan időben, amikor hét 
mély — közöttük három gyer­
mek — a legmélyebben aludt.

A tűzoltóknak és a szomszédoknak 
csak hosszú, megfeszített munkával 
sikerült az égő lakásból a bentlevő- 
ket kimenteni és a tűz terjedését 
megakadályozni. Bertok a nyomozás 
során beismerte ezt a bűnesetek-

történt 
vár- 

A
nyomo- 

a tettest 
személyé-

házéit, 
Rze-

gyakorló gazdakör működéséről. Ál­
talános helyesléssel találkozott Széles 
Károly gazdaköri tag: „Miért van 
szükség gazdakörre" cimü előadása. 
Az előadáson az esztári gazdatársa­
dalom öntudatraébredése nyilatkozott 
meg.

A gazdaköri gyűlés után Soltész 
Sándor dr. vizsgabiztos felavatta az 
ezüstkalászos gazdákat, kiosztotta a 
bizonyítványokat és a jutalomtárgyak 
átadása után búcsúszavakat intézett 
a felavatottakhoz, hangsúlyozva, hogy 
á községben milyen fontos szerep vár 
az ezüstkalászos gazdákra.

Horváth László tanfolyamvezető 
intézett még buzdító szavakat a tan­
folyam végzett hallgatóihoz és fel­
szólította őket a gazdaérdekek ál­
landó istápolására és a gazdakör 
megalakítására.

A szép ünnepély a Himnusz el- 
éneklésével ért véget.

(Beküldte Németh Ferenc 
ezüstkalászos gazda).

I Utána sorra következnek a múlt nagy­
jai: Fcstctich György, a Georgikon 
megalkotója; Albert Kázmér szász- 
tescheni herceg, Magyaróvár megte­
remtője; Darányi Ignác, a kisembe­
rek minisztere; Serényi Béla gróf, 
aki megaranyozta a magyar asszo­
nyok főzőkanalát és könyvet adott a 
falu leányai kezébe; Pálóczi Horváth 
István, aki vagyonából a vitézi rend 
ifjait gyűjti maga köré, a munkás 
mezőre. De ott sorakoznak majd a fal 
síkján az akadémiák, tanintézetek, 
mezőgazdasági szakiskolák, téli isko­
lák, tejgazdasági iskolák, leányneve­
lők képei, megkapó szinhatásu ábrázo­
lásokban ismertetve egy-egy 
mény történetét.

Nem hisszük, hogy akadna 
az országban, aki mindezek 
sása után érdeklődés nélkül 

intéz-

gazda 
elolva- 
tudna 

majd elhaladni a magyar mezőgazda­
sági szakoktatás épülete előtt, amely- 

az ormán lengő nemzeti zászló is 
hirdeti majd, hogy ebben az év- 
és ezen a helyen a gyönyörüsé- 
történelmi múltat ünnepük.

ményt, vallomását azonban később a 
vizsgálóbíró előtt visszavonta.

A szombathelyi törvényszék, majd 
a győri ítélőtábla is három évi {egy­
házra ítélte a napszámost gyújtoga­
tás büntette miatt. A büntetés kisza­
básánál mindkét bíróság enyhítő kö­
rülménynek vette Berták alacsony 
műveltségi fokát és azt, hogy beis­
merése vezette a hatóságokat a tettes 
kilétének a megállapítására.

A közvádló enyhének találta a 
büntetést és súlyosbításért semmiségi 
panaszt jelentett be a Kúriához. A 
legfelsőbb bíróság meg változtatta, az 
Ítéletet és Berták Károly büntetését 
három évi fegyházról hat évi fegy­
házra emelte fel.

főként 
tárgyi bizonyítékok vezettek 
kilétének nyomára és igy 

bűnösségének megállapítá- 
Egyébként a vádlott már a

8*

I A Kúria ítélete szerint az alsóbiró- 
I ságok tévesen vették enyhítő körül. 
I ménynek az alacsony műveltségi fo. 
I kot és ugyancsak tévesen írták a 
I vádlott javára a felfedező beisme. 
I rést.

Berták ugyanis irni-olvasni tudó,
27 éves egyén, aki az elemi is­

kola négy osztályát végezte,
I tehát még jobban beláthatta a gyuj- 
I togatás súlyát és az abban rejlő 
I nagy veszélyt, amivel iskolázottság és 
| bővebb élettapasztalat nélkül is 
I mindenki tisztában van.
I A vádlott nyomozati beismerésének 
I nem volt felfedező jellege, mert nem 
| ez, hanem egyéb jelenségek, 
I pedig a 
I a tettes

Berták 
I sára is. 
| vizsgálóbíró előtt visszavonta a beis- 
I mérését, minélfogva az a bűnösség 
| fokának megítélésére befolyást nem 
I gyakorolhat.

Azonban helyesen vették az ak-ó- 
| bíróságok enyhítő körülménynek a 
I vádlott büntetlen előéletét, viszont 
I sulyosbitónak azt, hogy cselekményét 

bosszúból fakadó aljas indokból kö­
vette cl. Súlyosbító még az a körül­
mény, hogy a vályogból épített házat 
oly időben gyújtotta fel, amikor a 
benne, lakók első álmukban a legmé­
lyebben aludtak és ennek folytán kő- 

I zel volt a veszély, hogy az égő ház 
rájuk szakad és bennégnek. Súlyos­
bító körühnneynek találja a Kúria 
ezenfelül azt is, hogy

hét személynek, köztük nehezen 
kimenthető három gyermeknek, 
tehát sokaknak élete forgott ve­

szélyben.
Mindezek alapján a Kúria a bűnös*  

aég fokával és a cselekmény súlyával 
arányosnak talált időtartamra fel. 
emelte a vádlott fegyházbüntetését.

A zöldhltel-rendelet
i A Budapesti Közlöny (hivatalos 
I lap) március 15-iki száma közli a, 
kormánynak az 1940. évi mezőgazda­
sági munkálatok elvégzéséhez szüksé­
ges hitel, az úgynevezett, zöldhitel 
előmozdítása tárgyában kibocsátót t 
1930—19>t0. M. H. számú rendeletét, 
amelynek intézkedései lényegileg azo­
nosak a korábbi években kibocsátott 
hasonló tárgyú rendeletek intézkedé­
seivel. A rendelet hatálya már a 
visszacsatolt kárpátaljai területekre 
is kiterjed. A rendelet lényegesebb 
intézkedései a következők:

A rendelet hatálya alá eső kész- 
pénzkölcsönökből, vételár-előlegekből 
és a termelési szerződésekben eredő 
követelések behajtására irányuló ár­
verést nem lehet a gazda tartozásokra 
vonatkozó rendelkezések alapján el­
halasztani. A vételár-előlegekből, ter­
melési szerződésekből, valamint a mű­
trágyagyárak által hitelbe adott mű­
trágya vételárának hátralékából eredő 
követeléseket pedig, amennyiben azo­
kat legkésőbb a sorrendi tárgyaláson 
bejelentik, előnyös kielégítési jog il­
leti meg. Abból a célból, hogy ilyen 
hitelekhez a védett birtokosok is hoz­
zájuthassanak, a rendelet behajtási 
lehetőségét illetőleg a kielégítési hi­
telek tekintetében is biztosítja arra 
az esetre, ha a vonatkozó megállapo­
dásokat az illetékes helyi bizottságnál 
(adóhivatalnál) előzetesen benyújt­
ják. Gondoskodás történt ezúttal ar­
ról is, hogy a gazdaközönség részére 
a rendeletben megjelölt célokra meg. 
felelő hitelkeretek álljanak rendelke­
zésre.

Arany-ezüst beváltás
a legmagasabb napi áron:
Szigeti Nándor és Fia
ékszerésznél,
Bpest, II, Olasz fasor 35.(saját ház)
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HÚS
AZ ÉLEI ÜNNEPE

Á husvét. boldogságában csak az részesülhet, aki szenvedett; 
örömében, aki bánkódott; magasztosságában, aki bűnétől sza­
badult. Nem zengheted tiszta szívből, hogy alleluja, amig azt 
nem mondtad igaz akarattal, hogy jaj nekem!

Az élet ünnepét csak uj élettel ülheted. Mint ahogy elmú­
lik a tél a tavasz beköszöntő vei, szived uj rügyeinek is erőre 
kell ka,pniok, hogy a lelki szépség virágai borítsák bensődet, s 
igaz hited gyümölcsöző boldogsága öntse el valódat.

El kell hengeritened a nagy kövét, amely fogva tartott az 
akarat gyengeségében, a gondolat sötétségében s minden jóra- 
való törekvésed gyarlóságában. Erősnek kell lenned az önbiza­
lom ragyogó fényében, hogy a lemondás körét és tétovázás ho­
mályát messze űzd magadtól.

Azt tanuld meg a husvét gondolatában, hogy nemcsak em­
ber fia vagy, de a feltámadott Krisztus testvére is. Isten gyer­
meke, aki örökké élni fogsz a Mindenható Atyában, ha gyen­
geséged sötétjéből, vétkeid kriptájából, bűneid halálából feltá­
madni tudtál.

Amig nem a husvét eszméje ragad erőteljes öntudatra, ha­
nem csupán a földi élvezetek jelölik ösvényedet, utad nem a fel­
támadás, csak a halál felé vezet.

Akkor támadsz csak fel, ha önzésed ki szenvedett, és bűnöd 
meghalt. Akkor Krisztus testvére vagy, s szívből énekelheted:

— Alleluja, hála légyen az Istennek!

A SOKKÁ
Hégi, jó falusi szokás: nénémasz- 

tzony a böjt kezdetén „lesározza" a 
sonkákat. Az pgyik valójában meg­
teszi. Keres jó körbecet, bele rakja 
a sonkát s hogy bátyámuram ne 
kandikálhasson be, kívülről jól be­
keni agyaggal. A másik szívtele­
nebb Megengedi a sonkára tekintge- 
tést s igy fokozza a jó étvágykeltést. 
Hiába! A ház törvénye az, hogy 
szentelés előtt, nincsen sonka. Bá- 
tyámuram nem tehet egyebet, sóhajt 
és számlálgatja az ujjain a napokat, 
hogy mikor is lesz husvét. Amint 
fogynak a napok, úgy derül ábrá­
zata. A nagyhéten, mikor az egyik 
találkozik a másikkal, csak ennyit 
szól:

— Nos, ezt már kibírjuk!
Husvét előtti napon előkerül az­

után a sonka. Az eddig lefelé kaj- 
madt bajusz kétfelé törlődik, igaz, 
hogy inkább a szép ünnep kedvéért 
történik, de a sonka is . . . De hát 
minek szaporítsam a szót!

Cserjés Gábor is számlált. Egy, 
kettő . . . Többször megkérdezte 
asszonyától:

— Te. Klári, ne rövidítenénk meg 
a böjtöt?

— Azt nem!
— Pedig!
— Semmi pedig!
Hát csak várt. Tudta, hogy kár 

minden szóért. Ebben is, másban is. 
Számlált tovább. Lopva fel-feljárt a 
padlásra, rásanditgatott a sonkákra. 
Azután vont vállain egyet-kettőt. 
Cfióválgatta a fejét. A dolgát meg 
tette tovább. Csak az vigasztalta, 
hogy a szomszéd is hasonló bajban 
van. Talán ott még nagyobb is a baj, 
jnert a kőrbec zárja légmentesen 
magába a drága kincset.

Végre eljött a Nagyszombat. Cser- 
jéené annak rendje-módja szerint 
tüzretet-te a sonkát. Az is szabály 
faluhelyütt, hogy a feltámadás előtt 
nem szelhet senki a sonkából. Még 
jó, hogy a tisztelendő ur a körmenet 
után megáldja az ételeket, mert más­
kép csak husvétnapjára maradna a 
„kóstolás".

Kicsit későn főtt meg Cserjésné 
sonkája. Már elsőt, harangoztak. Cser­
jés kicsipte magát. Sürgette az asz- 
ezonyt.

•— Siess! Kosárba a sonkát, kényt- 
rét!

Mindjárt, go! Még csuk az

M

„első" szólt.
— Mondom, hogy siess! Kicsit 

hűlni is kell annak a sonkának. For­
rón nem vihetéd!

— Jó, jó . , Tudom én jobban,
mint kend!

Az asszony is készülődött. Elő­
szedte az ünneplőt. Megigazította a 
fodros főkötőt. Végigkefélt a száz- 
ráncu szoknyán. Közben nem feledke­
zett meg a sonkáról sem. Kiemelte a 
fazékból, rátette a tálra Szelíd csen­
dességgel rászólt emberére:

— Hütse!
— Már mint én?
— Kend!
— Aztán hogyan?
— Kend dolga! Nagyon várta!
Cserjés megvakarta fejebubját. 

Gondolkodott. Először ráfujt. Az­
után kalapjával terelgette rá a leve­
gőt. Majd forgott vele körbe. Hiába, 
hiába! . . . Megint gondolkodott s 
felderült az ábrázata. Kilépett az ud­
varra s letette annak közepére. Ki­
hűl majd itt! Elég hűvös az idő, már­
cius van. Közben meg az jutott eszé­
be, hogy' a sonkát nem lehet őrizni 
pipa nélkül, visszafordult hát érte. 
Kár volt! Mire újból jött, szomszé­
dé k kutyája, a Mitvisz, átvonazolta a 
sonkát a két telket elválasztó kerítés 
alatt. Annak nem volt forró. Túlról 
vakkantgatott Cserjésre. Éppen má­
sodikat harangoztak. Innen is, onnan 
is siettek az emberek a templom felé. 
Az asszonyok mind kosarakat vittek. 
Benne a sonka.

Cserjés megpróbálta botjával visz- 
szahóditanj Mitvisz zsákmányát. De 
az méginkább dühöskódött. A temp­
lomba sietők megálltak. Nézgelődtek, 
sajnálkoztak. Közben előkerült Cser­
jésné is. Nem kellett sok, megértette 
a helyzetet, összecsapta a két kezét:

— De ember! Mit csináltál?
— Én? Semmit! A Mitvisz!
— Hát a sonka?
— Mondtam, hogy a Mitvisz!
Cserjés nem szólt többet. Fordult, 

elindult a kapu felé. Érezte, hogy 
mulasztásáért még több szó éri. Ka­
lapját szemére húzta, visszasanditott.

— Nem baj, no! Gyere! A feltá­
madás előbbrevaló, mindjárt beha­
rangoznak.

Az asszony ott állt az udvar köze­
pén. Kezében a kosár, benne a kenyér 
és egyéb, amit a szentelésre szánt. 
Megigazította kosarán a takarót. Be­
csukta az ajtót. Cserjés várt. Úgy 
illik, hogy a férj asszonyával menjen 
a templomba. Cserjésné könnyet mor­

zsolt szét az arcán.
— Hej, apjuk, még ilyen husvé- 

tunk nem volt! A sonka, a sonka ...
— Gyere, már, no! Mindjárt ha­

rangoznak.
A szomszédból Mitvisz hangja sü­

vített, fel. A szomszéd érkezett. Hát 
kicsit kérdőrevonta. Aztán átszólt:

— Szomszéd, haragszol?
— Nem én!
— Hát akkor gyertek át a feltá­

madás után. Nektek is szenteltetünk.
A ború eloszlott Cserjés arcáról. 

Asszonyával éppen jókor érkezett. 
Beharangoztak. Elindult a körmenet. 
Dehogy gondolt a sonkára. Lelke 
megtelt áhítattal . . . Énekelt, 
imádkozott . . .

GYUTAY ISTVÁN

A BOLOND
A kórházi főorvos hangja lármá­

san visszhangzott végig a folyosón:
— Ápoló!
— Parancs!
— Küldd ibe hozzám Cirok Balázst.
— Igenis!
Pár perc múlva nehez kopogás hal­

latszott és kiérdemesült honvéd. Ci­
rok Balázs István, megállt a főorvos 
irodája előtt. Meghuzogatta hosszú 
harcsabajuszát, megköszörülte, tor­
kát. aztán mutatóujja bütykével óva­
tosan megkoppintotta az ajtó desz­
káját s miután belülről ki hallatszott 
a ,.szabad", Cirok Balázs István belé­
pett. az irodába. Összecsapta öreg 
sarkait, aztán tisztelgett a főorvos 
előtt;

— Főorvos urnák alássan jelentem, 
bejöttem az irodába!

A főorvos ránézett az öregre:
— Maga kért engem a minap, hogy 

elkísérhesse a bolondot, ha majd akad 
a kórházban?

Cirok Balázs István alázatzs szeme 
megrebbent:

— Igenis, én!
— Akkor hát készüljön kend. Hol­

nap reggel utaznak Szombathelyre. 
Az éjjel megbolondult a Bagoly 
Ábris.

Öreg honvéd Cirok Balázs szeme 
felcsillant:

— Megbolondult?
— Meg az!
— No, hála Isten!
A főorvos mosolygott Cirok Balazs 

István tisztelgett, aztán kikopogott 
az irodából, hogy- felkészüljön a hol­
napi nagy útra. Mikor a kenyér­
tarisznyába becsomagolta a szüksé­
ges miegymást, leült az ágya szé­
lére s amint üldögélt., egyszerre csak 
igen-igen fütyülős kedve kerekedett. 
És öreg honvéd, Cirok Balázs István 
fütyült, fütyült . . .

Két esztendeje volt már a rózsa­
hegyi megfigyelőállomáson. aztán 
Szent György napján lesz egy eszten­
deje, hogy nem volt odahaza szabad­
ságon. Mert hát nagy csaták voltak, 
sok a sebesült, meg a beteg, nem 
igen adják a szabadságot. De most, 
hogy Bagoly Ábris az éjszaka meg­
bolondult, igy az ő révén mégis haza­
keveredik valamiképpen. Mert, a bő­
in ndkiséretre öt napot szoktak adni. 
Öreg honvéd, hunefut Cirok Balázs 
István kiszámította, hogy az utat 
meg lehet tenni három nap alatt, igy 
aztán a megspórolt két. napra elmegy 
haza családot látogatni. Ezért fohász­
kodott fel hálatelt, szívvel az Isten­
hez, mikor meghallotta, hogy Bagoly 
Ábris az éjszaka szerencsésen meg­
bolondult.

Estére kelve, megkapta a bolond- 
kiséretet igazoló mindenféle okiratot, 
aztán másnap reggel, miután a fő­
orvos kioktatta és erősen a lelkére 
kötötte, hogyan viselkedjen, meg 
hegyan vigyázzon és el ne aludjon a 
■bolond mellett, mert akkor nagy baj

lesz, a zubbonya mellzsebébe dugta 
az iratokat, aztán Bagoly Ábrissal 
együtt felcihelödött a személyvonatra.

— No, most már mehet a gőzkocsi I 
Bagoly Ábris innét ült az ülésen, 

Cirok Balázs István vele szemben, 
hogy jobban figyelhesse a bolondot. 
Nem igen volt rá szükség. Bagoly 
Ábris jóravaló bolond volt, még el is 
beszélgettek, mivelhogy Cirok Balázs 
István az orvos tanácsára azzal ál­
tatta szegény fejét, hogy hazaviszi a 
falujába h sszu szabadságra.

Az idő múlt, a vonat zakatolt, a 
telefonduccok csendes suhanással fu­
tottak az ablakok előtt. Öreg honvéd, 
Cirok Balázs István belefáradt, a 
szédbe s minthogy az izgalomtól 
egész éjszaka szemhunyásnyit sem 
aludt, elálmosodott, ásított egyet, az­
tán megint egyet, aztán pislogott és 
nézte a suhanó bokrokat, a fákat, a 
legelésző teheneket . . . Mintha nem 
is tehenek lettek volna, hanem libák.

Az a bőkor meg — nini! — nem is 
bokor, hanem a Jani gyerek, amint a 
hosszú ostorral tereli a libákat, a 
tóba . . . Ahol a! ... Még a szavát 
is hallotta, amint feléje kiáltott: 
Édesapám!

Pedig csak a vonat kerekei zakai 
toltak.

Cirok Balázs István viharverte ar< 
cán apró mosolyok táncoltak, nagy, 
bozontos szempillái laposabbakat pis­
logtak, egyszer aztán úgy maradtak, 
ahogyan lecsukódtak.

Cirok Balázs István úgy elaluaí, 
mint az édestej.

Bagoly Ábris megmozdult, vigyor­
gott.

Öreg hon ved. Cirok Balazs István 
meg húzta a lóbőrt, hogy csak Úgy 
hangzott tőle a rozoga vasúti kocsi.

Bagoly Ábris szeme felcsillant, fel­
állt, egy ideig mereven nézett az alvó 
öregre, aztán megzavarodott, agyá­
ban furcsa gondolat támadt és az 
öreg felé közeledett.

A vasúti kocsi zötyögott, nyikor- 
gott. csikorgott és minden porcikája 
rázta az alvó honvédet:

— Ébredj, Cirok Balázs István'- 
Menten megesz a bolond!

De Cirok Balázs István, ahelyett, 
hogy felébredt, volna, még édesebben 
mosolygott. Hogyan is ébredt yojna 
fel és hogyne mosolygott volna, ami­
kor álmában éppen most, ölelte a 
Vica leányát, a kisebbik leányát. A

HÚSVÉTI HIT
Felhasad a piros hajnal. 
Legendát susog a szellő. 
Krisztus ad hitet a vénnek. 
Gyermeknek is majd, ha felnő. 
Asszonyok nagypéntek óta 
Imádkoztak néma este,
De most hármas harang zúgja. 
Hogy feltámadt az Ur teste. 
Barkavirágos kép előtt 
Hebegik a Miatyánkot, 
Magas trónon ülő Isten 
A faluban hitet látott... 
Látta templomjáró népem 
És fehérhaju Anyámat. 
Aki élete panaszát. 
Elkesergi Máriának.
Mert néha alig van kenyér 
És hogy megtört öregasszony, 
Csak sírni tud a templomban, 
Husvét napján mit tagadjon? 
És lelke, reszketve zokog, 
Megcsókolja a keresztet.
Hisz*  fiai és lányai 
Élete tán ünnepkezdet ... 
A falu is vele érzi, 
Hogy a lét ereje a hit, 
Az Úristen azért küldött 
Közénk a földre Valakit, 
Hogy ezer bűneink miatt 
Vérezzen el a kereszten: 
De. miértünk támadjon fel 
És mindörökké szeressen.
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iagy boldogságtól caaik úgy hullám­
zott a keble. A bokmdkisérö inat ká- 
kandikáló széle szinte pattogott az 
oldalzsébben.

Bagcly Ábrás megállt. az iratokra 
nézett, aztán •— ahelyett, hogy meg­
ette volna az öreg komát — óvatos 
mozdulattal kihúzta annak a zsebé­
ből a bolondkisérő iratokat, azokat, a 
maga zsebébe gyűrte, aztán szépen 
visszaült az ülésre, mintha misem 
történt volna.

Ezalatt a vonat megérkezett Szom­
bathelyre.

Cirok Balázs István vállára csapta 
a 'kenyérzsákot, fejébe húzta a baka­
sapkát, aztán felsóhajtott:

— No, hála a mindenható egy Is­
tennek, megérkeztünk!

Belekapaszkodott a bolond karjába, 
hogy el ne szökhessen, aztán meg­
indultál: a kórház felé.

Jó Cirok Balázs István szivében 
felöi*vendezett  a gondolat:

— Leadom a bolondot, aztán hol­
nap hajnalban odahaza leszek!

Patkós bakancsa vidáman kopogott 
a járdán.

A bolond sunyitott.
Az ügyeletes orvos éppen a folyo­

són álldogált, amikor Cirok Balázs 
István megérkezett a bolonddal.

Cirok Balázs István összecsapta a 
bokáját, hogy a kenyértarisznya men­
ten balra át-ot zöttyent a jobb olda­
lán és ugyanakkor tisztelgett:

— Főorvos urnák alássan jelentem, 
bolondot hoztam!

A főorvos megkérdezte*
— Hol van a bolond?
Cirok Balázs István rámutatott 

Bagoly Abrisra:
— Itt van! Ez az-e, könyörgöm!
Bagoly Ábris előlépett, ő is tisztel­

gett:
— Főorvos urnák alázatosan jelen­

tem, nem úgy van a dolog, ahogy ez 
az öreg mondja! — beszélt határo­
zottan.

Az orvos nagyot nézett és Bagoly 
Ábris felé fordult:

i— Hát hogyan van?
Most Bagoly Ábris az öregre mu­

tatott:
— Hát úgy, — mondta ugyanak­

kor — hogy ü a bolond.
— Kicsoda?
— Ü!... Nem én!
Cirok Balázs István elvörösödött. 

Hát hogyne! Még őneki mondja ez a 
bolond, hogy bolond. Hozzá még a 
főorvos ur előtt, világos nappal. Na, 
— gondolta magában — ha nem 
volna bolond, úgy rüttyentené kupán, 
hogy menten megbolondulna! De hát. 
a bolondtól sok mindent felvesz az 
ember, eszmélt rá Cirok Balázs és 
megvetéssel felvonta a vállát.

A főorvos azt hitte, hogy tréfát 
akarnak vele csinálni, ráorditott a 
két emberre:

— Hát most melyik ötök a bolond’
— Hát, ü! — mutatott rá Cirok 

Balázs István szörnyű megvetéssel a 
bolondra.

— De ammá nem igaz! — csóválta 
a fejét Bagoly AJbris öntudatosan és 
az öregre mutatott: — Ü az!

— Ijnye a jó mindenségit! — 
tört ki a tisztességtudó Cirok Balázs 
István erre a másodszori megvádo­
lásra. Na, majd kiviláglik mindjárt, 
hogy ki a bolond! — a zsebéhez ka­
pott és fölényesen szólt: — Itt van­
nak az iratok-e!

Elő akarta rántani az iratokat., 
hogy leleplezze a bodondot, de abban 
a pillanatban elsápadt. A bolondki- 
sérö iratok nem voltak a zsebében.

— No, hol vannak az iratok? — 
■türelmetlenkedett a főorvos, mikor 
látta, hogy az öreg nem mozdul, csak 
áll és áll.

Bagóiy Abrie, a hivatalos bolond 
előhúzta zsebéből az ellopott iratokat 

és nagy büszkén a főorvosnak nyúj­
totta:

— Itt van, e! — mondta nyugod­
tan.

A főorvos belenézett az iratokba, 
aztán ráorditott az öregre:

— Hát altkor mit beszél kend! Hi­
szen maga a bolond, maga vén sza­
már. A teremtésit kendnek!

Öreg honvéd Cirok Balázs István­
nal bukfencet fordult a világ. Mind­
járt tudta, hogyan kerülhettek az 
iratok Bagoly Abrishoz. Kilopta a 
zsebéből, amikor aludt. De azt is 
tudta, hogy az nem elég, ha ő maga 
tudja az iratok sorsát, a főorvosnak 
is kellene tudnia. Amint igy viasko­
dott magában, rettenetes gondolat, 
csöppent az agyába: Ha nem segi‘ 
magán, még utóbb megéri a csúfsá­
got, hogy őt magát fogják itt bolond­
nak, a bolondot meg eleresztik. Örök­
re rajta marad a nagy sérelem.

Aztán hegyibe még odahaza is 
megtudják.

— Ijnye a mindenségit neki!
Egészen beleizzadt a gondolatba. 

Tetézte a bajt az is, hogy a főorvos 
már hivta is az ápolókat s mikor az 
öregre mutatva, kiadta a parancsot, 
hogy vigyék a bolondosztályra, öreg 
honvéd Cirok Balázs István rémüle­
tében olyan szabadulási táncot vitt 
végbe, hogy még a kényszerzubbonyt 
is ráadták, mert azt. hitték, hogy ki­
tört rajta a roham. Bagoly Abrisnak 
pedig ellátták az iratait a szükséges 
pecsétekkel és igazolásokkal, hogy a 
bolondot átadta, aztán útnak eresz­
tették és hogyan, hogyan nem, más­
nap megérkezett Rózsahegyre. Ott 
egyenesen beállított a főorvoshoz és 
szabályszerűen jelentette:

— Főorvos urnák alássan jelentem, 
leadtam a bolondot. De igen 6ok ba­
jom volt vele.

A főorvos majd hanyatt esett, meg­
lepetésében s mikor a szabályszerű 
igazolással ellátott és Cirok István 
nevére kiállított iratokat meglátta, 
azt hitte, hogy álmodik s egy heti 
lázas telefonálásba került, amig végre 
a fura történetre világosságot derí­
tettek.

Öreg honvéd Cirok Balázs István 
egy egész hétig volt kényszerült bo­
lond. De amikor kiszabadult a kór­
házból, meg is fogadta az egy élő 
Istenre, hogy többet nem vállalkozik 
bolondkiséretre, ha mindjárt annyi 
lesz is a boíond, mint a magas égen 
a sűrű csillag, mert józan magyar 
eszével megértette azt, hogy a mai 
furcsa világban nem mindig az a bo­
lond, akit bolondnak tartanak, hanem 
legtöbbször az. aki szabadon járkál 
az emberek között.

NYARY ANDOR

Dunántúl
Hol mézet és édes bort ont
A tündöklő nyár, hol bújó Bakonyt 
Teremtett a sors a bús betyárnak, 
Hol arany tóra, tündérek járnak 
Fürödni, hol virágot ráz a szél, 
Hol a dombokon furulya zenél
És bárány alszik bársony ég alatt...

Hol csókot csattog a patakmalom, 
Hol rege virít, minden várromon. 
Hol búcsúzok járják a szent hegyet, 
Hol né tát cseng a. zengő rengeteg, 
Hol szarvast űznek kósza farkasok, 
Hol regös köszönti, a. szent Napot: 
Panmánia., szerelmesed vagyok!

SZÁMADÓ ERNŐ

Községi jegyző urak figyelmébe ajánlja 
Tóth-Dutolégoltalmi irányfény­

lámpáit, légoltalmi 
világitó felira tokát 

Tóth Miklós oki. gépészmérnök 
Budapest, IV., Molnár-u. 12—14.

Telefon: 388—152.

A MAGYAR KATONA
Antikor a névtelen hősökről 

hallok, mindig az örzse néni jut 
eszembe. Elmondom a történetét, 
mert ebbe a rovatba tartozik.

Az előző világháború harmadik 
nyarán szabadságon voltam ide­
haza s valami fontos ügyben a 
szülőfalumba utaztam Somogyba.

Meglátogattam a jegyzőt is, aki 
régi jó barátom volt. O volt a falu 
postamestere is. Nem valami jó 
hangulatban találtam. Egy hal­
ványpiros tábori levelezőlapot 
forgatott a kezében és szomorúan 
meredt maga elé.

Amikor érdeklődni kezdtem, 
szótlanul nyújtotta át a lapot. El­
olvastam és összefutottak előttem 
a hetük.

— Szegény örzse! — sóhajtot­
tuk egyszerre.

— És éppen most, aratás előtt!
— mondta idegesen a jegyző. —
— Ott a rozsuk, az árpájuk, búzá­
juk lábon s nincs férfi a háznál, 
csak egy élhetetlen, langaléta 
muszka, az is beteg, mert tele- 
zabálta magát éretlen gyümölcs­
csel.

— Ne küldd el ezt a lapot az 
Örzsének, majd aratás után is rá­
ér megtudni a szomorú hirt. Hadd 
végezzék cl rendben a munkát.

— Igen ám, de az ura már irt 
néhány nap előtt, hogy aratásra 
hazajön.

— Es közben elesett . . .
A jegyző halkan válaszolta:
— En is úgy gondoltam, hogy 

jobb lesz, ha aratás után értesí­
tem az asszonyt.

Hirtelen gondolat villant át az 
agyamon:

— Jött-e onnan valaki haza a 
faluba, ahol a Ferkó szolgált?

— Miért?
— Hogy meg ne mondhassa az 

örzsének.
— Onnan senki se jött haza!
Azokban a napokban szomorú 

érdeklődéssel figyeltem az örzse 
házatáját. Az asszony egyidős volt 
velem. Iskolatársam az elemiben. 
A faluban rendszerető, tiszta, dol­
gos asszonynak ismerték. Amióta 
pedig az emberét elvitték, ezekhez 
a tulajdonságaihoz a katonás pon­
tosság és férfias akaraterő is pá­
rosult benne.

Nem is volt hiba a nagy ara­
tási munka elvégzésében. Meg­
fogta a kaszanyelet ő maga is, ha 
kellett. Rendbeszedte a nyavalygó 
muszkát. Beállította a tizennégy- 
éves Mári leányát marokszedő­
nek, a surbankó Pista fiát kéve­
kötözőnek. Es minden befejeződött 
annak rendje és módja szerint.

Vasárnap délután a házuk felé 
kerültem, örzse a diófa alatt ült. 
ölében imakönyv, a tekintete a 
földre szegődött. Esz re se vette, 
hogy jövök. Akkor rezzent össze, 
amikor megszólítottam:

— Messzejárhat a gondolatod, 
örzse!

Felkapta a tekintetét. Láttam, 
hogy szikkadt könny ül a szemé­
ben. Ajka idegesen szorult össze. 
Nem felelt. Átnézett rajtam, mint 
a ködön és felhőn a közömbös pil­
lantás. Mintha ott se lettem volna. 
Észrevétlenül távoztam. mint 
ahogy jöttem.

Másnap délelőtt a községházán 
voltam ismét, amikor örzse belé­
pett. Arca halvány volt, halkan 
köszönt.

— Mi járatban, örzse? — kér­
dezte a jegyző.

— Kérdezném, hogy nem jötte 
tábori lap?

Összenéztünk.

— Tábori lap? Miféle tábori 
lap? — faggatta a jegyző.

Az asszony halkan válaszolta:
— Az uram haláláról . . .
— Hát maga tudta?
— Már régen, még aratás előtt. 

A gencsi vásáron hallottam a Ror- 
bás Dénestől, aki onnan jött 
haza . . .

— Es nekem nem mondta, — 
méltatlankodott a jegyző.

— Nem szóltam senkinek az 
aratás miatt. Nem akartam, hogy 
a munkánkban zavar álljon be.

A jegyző elfordult, nekem is 
hirtelen dolgom akadt az asztal 
alatt. A könnyeimet kellett lelő- 
rölnöm. Bizony, bizony nagyon 
szivén vágott valami, amit ina 
sem tudok elfelejteni.

Mert nem is lőhet.
MÉZES JÁNOS

IGAZGYÖNGYÖK
Az Isten örök láng. amelynek 

szikrája mindnyájunkban ég. Ke­
resd magadban és ha megtalálod, 
érdemes vagy az örök életre.

*

A mámor elhomályosít ja a sze­
met. A könny megtisztítja.

•»
A hegyeket csak addig látjuk ma­

gasaknak, mig alulról nézzük. Ita 
fent vagyunk rajtuk, már mi va­
gyunk nagyobbak.

fNaffy Lajos, Révfülöp)
*

Az életet, ha játék is, komolyan 
kell venni. A gyermekek akkor is 
komolyak, ha játszanak.

Jd& mosoly.
Biró: Magát a rossz társaság 

rontotta el. barátom!
Vádlott: Igenis kérem, folyton 

itt vagyok a törvényszéken.
*

A várost néző idegen kérdezi a 
helybeli kísérőjétől:

— Mondja kérem, születtek ebben 
a városban nagy emberek?

— Nem kérem, itten csupa kis 
gyerek született! — feleli a helybeli.

#

— Képzeld, Málcsi néni, pénzt 
kért azért, hogy nyárra átengedte 
nekünk a házát.

— No, erről ráismerek.
— Csakhogy mi nem adtunk neki 

egy vasat sem és nem is fogunk.
— Erről meg rátok ismerek.

— Rózsik ám, én érted a világ vé­
gén*  is elmennék!

— Az is szép, de még szebb volna, 
ha a kedvemért ott is maradnál.

Biró: Egyedül követte el a 
lopást?

Tolvaj: Teljesen egyedül. Nem 
hizom én cimborában, mert tetszik 
tudni, manapság nagyon kevés a 
becsületes ember.

FLAMEX 
hatóságilag engedélyezett 

fa-lángmentesitö anyagra 
kérjen ajánlatot.

El AMCYU fa*>  textil-imprcgnáló ulLHI’ICA és műszaki Kft.
Budapest, VI., Horn Ede-utca 5.

Telefon: 316-0(59..



Ili könyv a mezőgazdasági 
munkásvédelemről

Szeberthy János földmivelésügyi 
miniszteri titkár, több mint tizenöt, 
kötet kitűnő szerzője; Mezőgazdasági 
munkás védelem címmel uj müvei gaz­
dagította szakirodalmunkat.

Kétségtelen, hogy a magyarság 
sorskérdéseinek egyik leghatalma- 
sabbika a mezőgazdasági foglalkozá­
súak — ezek között is elsősorban a 
mezőgazdasági munkavállalók — szo­
ciális és gazdasági megsegítése. A 
mezőgazdasági foglalkozású réteg 
életszintjének korszerű kialakításától 
függ nemcsak a mezőgazdasági mun­
kavállalók gazdasági és szociális meg- 
erősitése, a magyarság életébe wvaló 
bekapcsolása, hanem fogyasztóképes 
réteggé fejlesztésükön keresztül gaz­
dasági életünk jövője is.

Vannak, akik a mezőgazdasági szo­
ciális kérdést egyedül a földkérdés 
megoldásától várják. Nem vitatható, 
hogy ez ma a legidőszerűbb probléma. 
Azonban nem szabad felejteni, hogy 
még a legradikálisabb földreform 
megvalósítása esetén is marad közel 
egymillió főnyi mezőgazdasági mun­
kavállalói és törpebirtokos réteg, 
amelynek szociális viszonyait javítani 
emberi, társadalmi és nemzeti köte­
lességünk.

Szeberthy János elfogulatlan, tár­
gyilagos és a lehetőségekkel számoló 
munkájában a mezőgazdasági mun­
kavállalói réteg időszerű kérdéseit 
veszi vizsgálat alá. Rendszeresen 
megtárgyalja mindazokat a problé­
mákat, amelyek a mezőgazdasági 
munkavállalói réteg szociális meg­
segítését célozzák: igy a munkabér, 
■munkaidő, a. nő- és gyermekmunka, 
a. fizetéses szabadság és szabadidő­
mozgalom, egészségvédelem, társada­
lom biztosítás, munkanélküliség, mun­
kásházak, munkás szakképzés, szövet­
kezetek, táplálkozás, a földkérdés, az 
érdekképviseletek, a közigazgatás el­
sősorban azok a kérdések, amelyeket 
a szerző vizsgálat alá vesz.

A Közgazdasági Könyvtár kiadásá­
ban megjelent, közel félezer oldalas, 
hatalmas tanulmány szerzője, akit 
eddigi irodalmi működése és hivatali 
beosztása alapján, a mezőgazdasági 
szociális kérdések egyik leghivatot- 
tabb ismerőjének tartunk, könyvé­
vel hasznos szolgálatot tett mind­
azoknak. akik a mezőgazdasági szo­
ciális kérdésekben a tisztánlátást, a 
megoldásokban pedig a járható uta­
kat keresik. A könyvet teljes haszon­
nal forgathatják mindazok, akik a 
mezőgazdasági munkáskérdést meg­
bízhatóan ismerni akarják. A könyv 
ára 8 pengő, kapható kiadóhivatalunk­
ban a pénz és 70 fillér portóköltség 
előzetes beküldése mellett.

GAZDAÉLET
Április első hetében választ elnö­

köt az Országos Mezőgazdasági Ka­
mara. A földmivelésügyi miniszter az 
Országos Mezőgazdasági Kamarához 
intézett leiratában elrendelte a ka­
mara közgyűlésének összehívását- A 
közgyűlés feladata kizárólag a ka­
mara elnökének a megválasztása. A 
közgyűlést, a kamarához kirendelt mi­
niszteri biztos hívja össze s azon az 
elnöki tisztet a miniszteri biztos 
fogja betölteni. A közgyűlést április 
első hetében tartják meg.

Kéthetes borkezelési tanfolyam. Buda- 
foton n Szőlészeti és Borászati szakisko­
lában április 1-én njnhb kéthetes borke- 
tteMsi tanfolyam kezdődik. A tanfolya­
mon részt vehetnek szőlősgazdák, vendég­
lősök, kocsmárosok, azok hozzátartozói 
és alkalmazottal, valamint azok, akik a 
borászat. Iránt érddkiődnek. Az előadások 
és gyakorlatok délután 3—7-ig tartanak. 
A tanfolyamra márctus 28-lg lehet je- 
lant-kezn! a Magyar Bzdlloddsok. Vendég­
lősök és Koomndrosok Országos Bzfínet- 
Zégéndf. (Budapest, VI., Csongory-u. 51.)

Németországban járt munkás­
testvéreink figyelmébe!

Többeknek: Kérjük mindazokat az elő­
fizetőinket, akik még mindig nem kap­
ták meg a pénzüket, forduljanak rekla­
mációjukkal ismét hozzánk, hogy azokat 
illetékes elintézés végett az Országos 
Központi Hitelszövetkezethez, vagy Né­
metországba olküdjiik. Mivel azonban 
naponta érkeznek reklamációk az OKH- 
hoz is és azok feldolgozása, hosszabb 
időt vesz igénybe, szives türelmet ke­
rtünk az elintézésig. Azok az előfizetőink, 
akik 1938. évi pénzüket reklamálják, le­
gyenek szintén türelemmel; mi mindem 
levelet leikül dtünk Berlinbe, a mezőgaz­
dasági munkásvédő irodába. A illőn 
üzenetet ne várjon minden levélíró, 
arra nincs Időnk, de helyszűke miatt 
sem tehetjük, hogy mindenkinek külön 
válaszoljunk. A panaszokat azonban el­
intézzük. — Koszla Julianna, Hajdú - 
dörög: Közölje munkástársainak nevét.
Név nélkül nem lehet reklamációt ér­
demben elintézni. Koszta Júlia részére 
nem érkezett meg az általa megsürgetett 
összeg. — Rácz Viktor, Berekböször­
mény: Rácz Viktor megbízásából saját 
részére átutalt RiM 190 pengő el­
lenértékét 1939 október 14-én kiküldötte

A szövetkezeti értékesítés 
nagyvonalú eredményei

A Magyarországi Szövetkezetek Szövetsége, parlamenti szakosztálya 
legutóbbi értekezletén behatóan foglalkozott a szövetkezeti értékesítés kér­
déseivel.

Somssich Gyula gróf, felsőházi tag, a Magyar Mezőgazdák Szövetke­
zete alelnök-vezérigazgatója nyitotta meg az ülést és beszámolt a szövetke­
zeti élet legújabb eseményeiről. Bejelentette, hogy Magyarország Kormány­
zója országlásának húsz éves évfordulója alkalmából a Szövetségbe tömö­
rült szövetkezetek százezer pengővel járultak a Horthy Miklós-alaphoz. Is­
mertette a földbérlő szövetkezeti mozgalom legújabb fejlődését, mely sze­
rint

közel száz földbérlő csoport működik az országban 45.000 kát. 
hold területen, több mint 10.000 bérlő családdal.

A továbbiak során vázolta az egyes szövetkezeti központok szerepét az 
értékesítés terén és rámutatott arra, hogy a nagy szövetkezeti központok 
együttműködése segítségével sikerült megszervezni a gabona, az állat, a tej és 
bor értékesítését és a gazdáknak tenyészállattal, műtrágyával és rézgáliccal 
való ellátását. Hangsúlyozta, hogy a szövetkezeti központok, a miniszter­
elnök ur törekvéseinek megfelelően a szövetkezeti formák társadalombizto­
sítását továbbfejlesztik, és súlyt vetnek az egyéni jellegre, amely a falu 
sajátossága, valamint bekapcsolják a szövetkezeti munkába a falusi lakos­
ság értékes, haladó rétegét.

Ezután Wünscher Firgyes dr., a Hangya aJelnök-vezérigazgatója is­
mertette részletesebben a szövetkezeti értékesítés kérdését. Hangsúlyozta, 
hogy az agrárkérdés megoldása az értékesítésen kell hogy kezdődjék. Elő­
adása során rámutatott azokra az óriási eredményekre, melyeket a Han­
gyában tömörült értékesitö szövetkezetek kitartó és szívós munka segítsé­
gével elértek és vázolta azokat a nehézségeket, amelyeket le kellett küzde- 
niök. A Hangya ma már megerősödött minden vonalom. Megszervezte

az állatértékesitést hizlalóistállók, sertésbizományosságok, kon­
zervüzemek létesítésével,

továbbá a tojás és baromfi, a termény, a gyümöleis és szőlő, a toll, a ka­
milla és a paprika értékesítését. Visszatéritésképen az elmúlt évben egy­
millió pengőt, fizetett a Hangya tagjainak és az a törekvése, hogy minden 
faluban saját székháza legyen a Hangya-szövetkezeteknek. Erre a célra 12 
millió pengőt adott kölcsön a Központ. A szövetkezetek az állam gerincét 
alkotják, nemzeti intézmények és a Hangya-szövetkezetekben tömörült 
700.000 tag méltán kívánhatja, hogy a szövetkezeti intézmények legalább is 
egyenlő elbánásban részesüljenek.

A nagy érdeklődéssel és tetszéssel kisért előadáshoz Szentiványi József 
és Szakát# Pál országgyűlési képviselők szólaltak hozzá, elismerésüket 
fejezve ki a magyar szövetkezeti központoknak a mezőgazdasági értéke­
sítés megoldására irányuló tevékenységükért.

Törvényjavaslat a népies 
állattenyésztés fejlesztésére

Meg irts a Vasárnap, hogy Teleki 
Mihály gróf földmivelésügyi minisz­
ter március 12-én benyújtotta a tör­
vényhatósági állat tenyésztési alapok 
létesítéséről szóló törvényjavaslatot, 
amely egészen uj és az eddiginél szé- 
esebb alapokra fekteti a magyar ál- 
al tenyésztést.

Tudvalevő dolog, hogy
az ország állatállományának 
körülbelül a nyolcvan százaléka 
kisgazdák, törpebirtokosok és 

zsellérek kezén van,
tehát a mezőgazdasági kisemberek 
foglalkoznak túlnyomó részben állat­

az OKH a berekböszörményi hitelszö­
vetkezethez. Rácz Viktor átutaltatott 
Rácz Mihály részére RM 4O-et; kikül­
dötte az OKH 1930 augusztus 3-án. 
Egyéb küldemény nem érkezett. — Kiss 
János, Kiskirály ság: a reklamált ösz- 
szeg e'.dig nem érkezett meg. Ha e hó 
végéig sem kapja meg, forduljon kéré­
sével Ismét hozzánk. Elég ha közli, hogy 
mikor, mennyi összeget adott fel és ki­
nek, továbbá a német munkaadó pontos 
elmét. — Patai János, Csöng rád: Meg­
érkezett a kérdezett összeg, t’songrádra, 
takarékbetétként kezelik. Forduljon a 
csongrádi hitelszövetkezethez. — Vincze 
András, Eszter és Varó La jós né, Csők- 
mő: Nem érkezett eddig semmi. Kérését 
kiküldjük Németországba elintézés vé­
gett. — Poczos Pál, Tiszámmá: Nem 
érkezett eddig semmi. Előbbi üzenetünk 
Önnek is szól. — Daragó Pál, Hejöpapi: 
Daragó Pál megbízásából „Daragó Ist­
ván Hejöpapi, Sa Jószöged i hitelszövetke­
zet'*  dinére 1939 szeptember 20-án 203
RM ellenértékét kiküldötte az OKH. Éti­
dig nem érkezett más összeg. — Ernecz 
Margit, Budapest: Az Idén nem lesznek 
szerződtetések.

tenyésztéssel. Arról, hogy az állat­
tenyésztés színvonala szempontjából 
milyen nagy fontossága van a meg­
felelő apaállat beszerzésének, felesle­
ges olvasóinknak érveket felsorakoz­
tatnunk, de az sem szorul bizonyí­
tásra, hogy éppen a kisgazdatársada­
lomnak nem, vagy csak kis részben 
áll módjában megfelelő tenyészálla­
tokat. beszereznie, tehát az állatte­
nyésztő kisgazdák a köztenyésztésre 
szolgáló apaállatokat veszik igénybe 
állatállományuk fejlesztésénél, A köz­
tenyésztésére szolgáló apaállatok 
beszerzése — az 1894. évi XII. t.-c. 
értelmében — a községek feladata.

Osztálysorsjegyet

Nyereményhuzás már

április 6 és 9-én
Hivatalos lorsjegyárak :

Egész P 28.— Fél P 14.—
Nyegyed P 7.— Nyolcad P 3-50

TÖRÖK A. és TÁRSA
BANKHÁZ R.-T.
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Ez a rendszer a múltban meg is fe­
lelt a szükségletnek, a törvény életbe­
léptetése óta eltelt közel félszázad 
azonban ezt a rendszert elavulttá 
tette; a községi és köztenyésztési 
apaállatok beszerzésének feladatát 
ugyanis a nehezebb anyagi helyzetben 
lévő községek és birtokosságok nem 
tudták megfelelően ellátni.

Az uj törvényj avaslat ezért

a köztenyésztésre szolgáló apa­
állatok beszerzését törvényható­
sági feladattá teszi és erre a 
célra törvényhatósági állatte­
nyésztési alapok létesítését írja 

elő.
Bizonyos, hogy ez az intézkedés 

jelentős lépéssel fogja elöbbrevinni r. 
hazai állattenyésztés szépen fejlődő 
ügyét s a törvényhatóságok a legna­
gyobb ügyszeretettel fogják ezt a 
fontos feladatkört ellátni.

Megindul a baranyai lókivitel. 
A földmivelésügyi miniszter engedé­
lyezte Belgiumba a hidegvérű lovak 
baranyai exportját. A belgiumi lóki­
vitelt egyelőre augusztus végéig szer­
vezték meg azzal a megszorítással, 
hogy a hidegvérű kancák és a meleg­
vérű lovak kiszállítását külön erre a 
célra alakított bizottság jóváhagyásá­
tól teszik függővé. A Belgiumba irá­
nyuló lókivitelen kívül úgy a török­
országi lóexport 700 darabos kontin­
gensébe. mint a Svájcba irányuló 
exportba is belekapcsolják a baranyai 
tenyésztőket. A kedvező hir nagy 
örömet keltett a baranyai gazdák kö­
rében, akik a múlt év augusztusa óta 
tartó kiviteli tilalom miatt érzékeny 
anyagi kárt szenvedtek.

Leszállították a friss termelésű tűzifa 
árát. Az árellenőrzés országos kormány- 
bizotsa a frisstermelésü tűzifa árát a 
budapesti áraknál vagononként, lo pen­
gővel alacsonyabban állapította meg. A 
kereskedők a frisstermelésü tűzifát egyéb 
készleteiktől elkülönítve kötelesek tá­
rolni és arról külön nyilvántartást ve­
zetni. Az eladásoknál a frisstermelésü 
tűzifát külön kell lemérni és a .szállító- 
Jegyen Is fel kell tüntetni a ..friss" mef*  
Jelölést Az árkormányttiztos rendeleté 
április 30-Ig marad hatályban

Mozgalom a gyapjuárak emelése 
érdekében. A Tiszajobbparti Mező­
gazdasági Kamara (Miskolc) előter­
jesztéssel fordult a fölmivelésügyí 
kormányzathoz, amelyben elsősorban 
a gyapjuárak 50 százalékos lineáris 
emelését kérte, mert a gyapjuár-esés- 
nek megnyugtató rendezése a juhte­
nyésztés jövedelmezőségétől el nem 
választható. A Kamara egyidejűleg a 
juhtenyésztés olcsóbbá tétele érdeké­
ben a juhtenyésztő gazdák részére ked­
vezményes abrak-fuvardijak megálla­
pítását, valamint kedvezményes áron 
elegendő mennyiségű abraktakar­
mány rendelkezésre bocsátását kérte.
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Az idei husvét korán köszöntött 
ránk, nincsenek pattanó rügyek a 
fákon s még az első tavaszi virágok, 
a hóvirág, ibolya is fázósan szunnyad­
nak a keményr? fagyott földben. Nem 
lesz virág a húsvéti asztalon s a le­
gények ünneplőjére kitűzve, bizony 
meg kell elégedniök a festett tojás­
sal is. l>e még a locsolkodással is 
óvatosan kell bánni az idén.'inem le­
het vödrökkel, csöbrökkel szórakozni 
és csuromra áztatni a lányokat a 
kutnál, mert a jéghideg víztől olyan 
nyavalyát szerezhetnek, hogy pün­
kösdig is megérzik húsvéti emlékül.

Nem lesz virág idén a húsvéti asz­
talon, de nagyobb baj annál, hogy 
sck helyen kalács sem lesz. Hosszú 
és kegyetlen volt az idei tél. mennyit 
szenvedtek a hidegtől Hitetlen laká- 
rv.kban a nincstelenek, akiknek sok­
szor még egy tányérnyi meleg levesre 
sem tellett, hogy felmelegitsék vele 
meggémberedett. tagjaikat. S betetőzi 
a nyomorúságot, hogy most, amikor 
már reménykedve vártuk a tavasz 
melegítő napsugarát, az ország nagy 
részét árvíz öntötte el. sokezer sze­
gény család vált, hajléktalanná, akik­
nek odaveszett kis állatállományuk s 
minden motyójuk is. Gondoljunk 
reájuk mindnyájan, akiket megkímélt 
az Úristen sújtó keze, mindenki ad­
jon nekik, akiknek van miből, hogy 
meleg ruhát tudjanak adni gyerme­
keikre, legyen hová lehajtani a fejü­
ket s meleg étel legyen valamennyi­
nek asztalán s húsvéti szent ünnepen. 
Kétszer ad. aki idejében ad, — ne 
felejtsük el — s hathatósabb hála­
imát. nem küldhetünk az Ég Urához, 
mintha az éhezőknek enni adunk, 
felruházzuk a ruhátlanokat, s fele­
barátunk arcáról felszáritjuk a köny- 
nyeket.

Kánya Terézia

Aranyszabályok
Hogy a hurkát, sonkát, füstölt­

húst és egyéb elteendő húsféléket 
a penész ellen megóvjuk, annak leg­
egyszerűbb módja a következő: egy 
tál vízbe annyi sót kell hinteni, hogy 
sűrű pép képződjék. Ezzel a péppel 
be kell kenni a penészes részeket. 
A penész azonnal eltűnik s pár nap 
múlva a sőoldatból a víz elpárolog 
s visszamaradnak a füstölt húson 
apró kristályok, melyek a penész 
további képződését megakadályoz­
zák

#

Egy indiai orvos mindennemű 
égésre a következőket ajánlja: egy 
kávéskanál teát egy kávéscsésze 
forróvizzel leforrázni s az ebbe már­
tott gézdarabbal borogassuk az 
égett helyet. A borogató vásznat 
nem kell újra levenni, hanem a tea­
főzettel újra és újra nedvesítsük 
meg, mihelyt az száraz. Ezzel az el­
járással még súlyos, úgynevezett 
harmadfokú égéseket is, sikerült 
eredményesen gyógyítani. A jóté­
kony határt a teafőzetben levő cser- 
savtarfalomnak tudhatjuk be.

Az ünnepi asszíal
Tiklöt áska leves. >/j kg csőri főt 2 liter 

megsózott vízben főni teszünk. Ha egy 
óráig főtt, 14 kg leveszöldséget, sárga­
répa. petrezselyem. 14 drh zeller, % 
drh kalaráb. 1 drb hagymát héjastól 
2 dkg zsírban megpirítunk, a esontléhez 
hozzáadjuk. pár szőni foketeborssal <’•« 
még másfél óráig főzzük, aztán leszűrve, 
belefőzzük a tüdőtáskákat, amelyeket a 
következők éppen készítünk cl: 15 dkg
sertés- vagy borjutüdőt sósvizben puhára 
főzünk, húsdarálón njegdarál.luk. 2 deka 
zsírban kevés apróra vágott hagymát, 
petrezselyemzöldjét párolunk, hozzá­
adjuk a darált tüdőt, só és borssal fii

szerezve, ha * ’éggé párolódott. 14 kávés­
kanálnyi liszttel meghintjük, kevós vi­
zet öntünk hoz’ó és ezzel töltjük meg a 
13 dkg lisztből. 1 tojás ó« uár csepp 
vízzel gyúrt, vékonyra kisodort tésztát 
és derelyéket készítünk belőle.

Báránysiilf. Másfélki logramm fiatal 
bárányt egy darabban becézünk, pecse­
nyesütőbe tes«sziik, amely1'"' előzőleg 
friss szalonnadernbkákat szó-tunk s a 
hús tetejére is teszünk belőle. Kevés vi­
zet öntünk a hús alá és gyakori locsolás 
mellett szép pirosra sütjük. Galambbegy- 
salátával díszített burgonyasalátát adunk

A szőlő ültetése
Hazánk éghajlati és talajviszonyai 

mellett gyakorlati szőlősgazdáink 
arra a tapasztalatra jutottak, hogy a 
szőlőültetésre legalkalmasabb a ta­
vasz, még pedig körülbelül az, április’ 
közepétől május végéig esetleg junius 
elejéig terjedő idő, azaz, mikor a ta­
laj — főleg az altalaj — némiképen 
már felmelegedett.

A talaj melege főleg azért fontos, 
mert anélkül sem sima, sem gyöke­
res szőlővesszőn, sem szőlőoltványon 
a gyökérképződéshez vagy a már 
meglevő gyökerek továbbfejlődéséhez 
szükséges hegszövet (callus) nem 
képződhetik kellő gyorsasággal és kí­
vánatos mennyiségben.

Amennyiben gyökeres szőlővesz 
szőt. vagy oltványt ültetünk tavasszal, 
ez esetben ajánlatos azokat minél ko­
rábban elültetni, azonban ügyelvén 
arra, hogy a még érzékeny gyöke- 
recskéket a legkisebb fagy se érje.

Kívánatos, hogy az elültetendő 
szőiövesszők még ne legyenek nedv­
keringésben.

A sima szőlővessző nagyon korai 
ültetése tavasszal nem indokolt, mert 
a hideg talajban az ültetés alkalmá­
val készített friss metszlap az alsó 
bütyök választófalán (diafragmán) 
bepárásodik, ahelyett, hogy minél 
több rejtett szemből, minél dusabb 
talpgyökér képződnék.

Olyan talajba — legyen az kötött 
vagy homok — amelyet frissen for­
gattak meg, gyökeres vesszőt vagy 
oltványt ültetni nem tanácsos. A 
folytonosan üllepedő, süppedő talaj 
ugyanis a fiatal tőke gyenge, zsenge 
hajszálgvokereit egyenetlenül rántja 
magával, letépi azokat a főgyökerek­
ről; igy sebhelyek keletkeznek rész­
ben a talpgyökerek helyein, részben 
a gyöktörzsből kifakadó elsőrangú 
oldalgyökerek helyein. Ez a körül­
mény káros hatással lehet a fiatal 
tőke fejlődésére, később annak élet­
képességére is.

Mit tegyünk a nyulak által 
megrágott fákkal?

A télen hosszú ideig hó fedte a va 
dák téli táplálékát, miért is a nyulak 
és őzek gyakran voltak a gyümölcsfa­
ültetvények vendégei.

A nyulak a hóból kiálló fiatalabb 
gyümölcsfák törzsének sima héjában, 
az őzek ezen kívül a fakorona vesszői­
ben és rügyeiben találtak táplálékot. 
Ahol nem volt „nyulbiztos" és az 
őzeket is kizáró elég magas kerítés, 
ott ezek az állatok igen nagy károkat 
okoztak. A kárvallott gazdák bánhat­
ják bűnüket, hogy nem hallgattak ta­
nácsunkra és nem kötözték be fiatal 
fáikat náddal, sással, tüskés vagy 
sima vesszővel.

Ahol a nyúl a fák törzsét meg­
rágta, a később beálló nagyobb kárt 
a következő eljárásokkal előzzük 
mog:

Ha a törzsön a héj csak itt-ott 
hiányzik, de a törzs korülgyürüzve

hozzá. Pompás húsvéti étel!
Pozsonyi kifli. 40 dkg lisztet, 18 a kg 

vajat vagy 14 dkg zsírt, kevés sót, 7 dkg 
cukrot eldörzsölünk. Hozzáadunk 1 dkg. 
1 dl tejben feloldott élesztőt, 1 tojás 
sárgáját és esetleg tejet, hogy Jól ki­
gyúrható legyen. Kidolgozva. 14 cm vas­
tagra kinyújtjuk, fánkszaggntóval ki­
vágjuk. nyujtófával még egyszer olyan 
hosszú darabra nyújtjuk 1 evőkanál 
diótölteléket beletéve, kicsit szétkenjük 
es kifliket formálunk belő’e. A kifliket 
sütőlemezre rakva s felvert tojással 
megkenve. egy óráig kelni hagyjuk, 
aztán megsütjük. Dlótöltelók: 20 dkg
cukrot 1 dl viz,ben felfőzünk, kevés re­
szelt citromhéjjal Ízesítjük. beleadunk 
24 dkg tisztított, darált diót s ha túl- 
siirii, kevés vizet. A tölteléket hiitsiik ki 
használat előtt.

nincsen, a seb felületét ojtóviasszal 
mielőbb kenjük be. A seben azonban 
ne vagdossunk semmit. Legfeljebb a 
szalagosán előálló héjszilánkokat vág­
juk le. így a nyílt seb a csupasz fa 
test megszáradása előtt gyorsan be­
hegedhet. Ez azért fontos, mert a kü­
lönben elszáradó fatest a később rá- 
növekvő hegszövet alatt korhadni 
kezd s igy már fiatal korától kezdő­
dően belül korhadó, beteg, időelőtt 
pusztuló fa lenne még a kisebb nyul- 
rágásnak is a következménye.

Ha a nyúl a törzsön a héját akár 
csak egy helyen is összefüggő gyűrű­
alakban lerágta, a fa — legkésőbb 
kilombosodása után — biztosan el­
pusztul. A gyökérzet által felvett táp 
anyag ugyanis emiatt nem tud a ko­
ronába felhuzódni. A fa tavasszal 
nedv hiányában éhen pusztul. Ilyen 
esetben a fát legtöbben kidobják és 
ujjal pótolják. Ez radikális, de nem 
a leghelyesebb eljárás. Az uj oltvány 
beszerzése és elültetése költséggel 
jár. Számításba kell venni az uj ülte­
tés bizonytalan eredményét, vala­
mint a várakozási időnek jóval na­
gyobb meghosszabbodása révén elő­
álló kárt is.

Jobb az ilyen teljesen körülrágott 
fa törzsét a rajta látható legalsó gyű­
rűiéi? alatt elvágni, a vágás helyét 
pedig ojtóviasszal bekenni. Az igy 
megmaradt csonkból tavasszal hajtá­
sok törnek elő, melyek közül a legerő­
sebbet karó mellé kötözzük s ebből 
neveljük fel a fa uj törzsét. A többi 
hajtásokat még fejlődésük elején, tő­
ben levágva el kell távolítani. így a 
törzsnevelés céljából meghagyott, haj­
tás olyan erős növekedésű, hogy azt 
már az első nyáron a korona kívánt, 
magasságában visszavághatjuk, sőt 
már az első évben a koronát képező 
oldalvesszőket is kinevelhetjük.

Ha nem vetünk nagy súlyt arra, 
hogy a fák törzse egyforma magas 
legyen, akkor az előbb említett eljá­
rást a következőképen egyszerűsíthet­
jük: a koronát nem az elmondottak 
szerint nevelt törzsön képezzük ki, 
hanem a csonkból előtörő 5—6 haj­
tásból.

Ha a korona vesszőit őz rágta 
volna meg. akkor erősebb sebzés ese­
tén a vesszőket a seb alatt le kell 
vágni. Ha azonban az őz csak a rii 
gyeket rágta le. a vesszőket a raj­
tuk épen hagyott legalsó rügyig kell 
visszavágni.

A lucerna vetése és ápolása
Hjabb tapasztalatok szerint a lu­

cernát legjobb tavasszal, még pedig 
március második felében vetni, még 
pedig védőnövény nélkül. Ha védő­
növénnyel vetjük, akkor e között a 
kis lucernapalánták igen gyengék 
maradnak s a védőnövónv learatása 
után a nyár tikkasztó hőségében is 
nagyon szenvednek. Ne higyjük, 
hogy igy az első évben semmi hasz­
nát se lát iuk a földnek: az egvmagá- 
ban vetett lucerna már az első év­

ben úgy megerősödött, hogy egy 
vagy két kaszálást szolgáltathat.

Nagyon fontos, hogy a vetőmag 
sárga, magas csiraképességü, gyom- 
magmentes, különösen pedig aranka­
mentes legyen. Itt nem szabad az ol­
csót kere.sni, mert, az olcsó mag 
< aszottszemü, barna, gyomot, aran­
kás) miatt 6—-10 évig lesz ritka, ga­
zos, hitvány a lucernásunk igy 
százszorosán elveszítjük azt. a pénzt, 
amit a vetőmagnál megtakarítottunk.

Egy kát. holdra 10—12 kg magot 
számi tünk, melyet 12 cm sortávolság­
ra és 1.5—2 om mélységre tegyünk 
a talajba.

Mihelyt a lucernanövénykék meg­
erősödtek, fogasoljuk meg földjüket. 
A fogasolást minden tavasszal és 
ősszel meg kell ismételni. A fogas 
lehetőleg a sorok közén járjon Ha 
ennek ellenére gyomos foltok mutat­
koznának lucernásunkban, akkor eze­
ket ne engedjük terjeszkedni, hanem 
ássuk fel és vessük be újból lucerna, 
val vagy herefü-keverékkel.

Ne öntözzük a lucernást trágya­
lével, mert ez sok gyom ma got visz 
talajába. Nem kell a lucernának fe. 
lültrágyázás, ha földjét a vetés cl t 
elláttuk kellő mennyiségű növényi 
tápanyaggal. Ez legjobban úgy sik« 
riil, ha előveteménye alá istállótrágyát, 
adunk és a tavaszi vetést, megelőző 
ősszel középmélyen szántsunk bel° 
2— 4 q szuperfoszfátot, vagy Thn- 
mas-salakot, illetve Hungária-mész- 
foszfátot.

Végre jelentékenyen növeli az évi 
hozamot, ha a lucernát korán, a vi­
rágzás kezdetén kaszáljuk le. Igy 
élénken sarjadzik újra. Tehát ne vár­
juk meg a virágzás teljét, mert igy 
nagyobbak lesznek a rendek, de ke­
vésszer kaszálhatjuk raeg lucernásun­
kat és a tápérték is kisebb.

Ha a lucernásban rovarkártevők 
(lucernabarkók, ápionok. bódék, vin­
cellérbogarak, lucernapoloskák) mu­
tatkoznak, akkor minél előbb fog- 
dossuk össze őket a Pawlovszky-féle 
rovarfogó-kaszával, vagy fogatos ro> 
varfogó-készülékkel.

A bor utóerjedése
A tavasz érkeztével felmelegszik a 

pince és a benne raktározott ujbor. 
Az ujborban még jelenlevő nemes 
erjesztőgombák a további táplálkozá­
sukhoz, működésükhöz és szapo­
rodásukhoz szükséges meleghez jut­
ván. uj életre kelnek. Megindul az 
úgynevezett utóerjedés s a különben 
már csendesnek látszó bor elkezd 
„mozogni".

Ez a folyamat különösen szőlőfaka- 
dáskor észlelhető legjobban. Innen 
származik az a régi közmondás: ..H'i 
a szőlőtőke a hegyeken fakadni kezd, 
a pincében a bor megindul." Ez nem 
volna baj akkor, ha a fiatal bor már 
átesett az ősz vagy a tél folyamán 
az első fejtésen, azaz ha lekerült a 
seprőről. Tehát: ha az első fejtés 
nem történt volna meg, siessünk 
arra alkalmas, derült, száraz időben 
elvégezni, még mielőtt az erjedés 
megindulna, mert különben az erje­
dés folyamata alatt keletkező szén- 
savbuborékok felkavarják a seprőt ér> 
az egész hordó bort. A bor ennek kö­
vetkeztében zavarossá lesz s ezt csak 
hosszas kezeléssel lehet majd tisz­
tává tenni. Kellemptkn borhibáknak 
és bőrbetegségeknek is lehet ez oko­
zója.

A faültetés távolsága 
földünk szélétől

A fáknak határmenti ültetését 
egyöntetűen szabályozza az 1938. 
évi, a hegyközségekről, valamint a 
szőlő- ér? gyümölcsgazdálkodásról 
szóló törvény. Ennek 28. §-a szerint: 

Szólóben, szölöskert ben és gyümöl­
csösökben a szomszédos határtól 
(mesgyétöl) szőlőt, szedret, és bokor­
növényeket fíO centiméternél, törpefát. 
2 méternél, bármilyen más fát 7 >»<;- 
térnél közelebb ültetni néni szabad, 
b'z a tilalom a legfeljebb I mrh’r ma­
gas sövényekre nem terjed ki.
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IMII ÍREK
Március is. ttnnepe

Hagyományos fénnyel, a mai törté­
nelmi időkhöz méltó bensőeéggel ün­
nepelte meg az idén a márciusi ese­
mények évfordulóját az ország népe. 
A Felvidék ünnepségéről lapunk más 
helyén számoltunk be; Budapesten a 
Vigadóban és az Ereklyén Ország- 
zászlónál voltak ünnepségek; a Pát­
ria írók és Művészek Klubja társas­
vacsoráján Imrédy Béla ny. minisz­
terelnök, Kolosváry-Borosa Mihály, 
a sajtókamara elnöke és vitéz levéld i 
Kozma Miklós ny. belügyminiszter 
mondtak ünnepi beszédet.

A székesfehérvári ünnepség ünnepi 
szónoka Hómon Bálint kultuszmi­
niszter volt, Pápán Antal István ál­
lamtitkár beszélt a márciusi eszmék 
mai értelmezéséről. Kiskunhalas sza­
badságünnepén Teleki Mihály gróf 
földmivelésügyi miniszter mutatott 
rá, hogy miként 1848-ban a feudaliz­
mus, — a hűbériség eszméje — úgy 
ma a liberalizmus iparkodik megaka­
dályozni a magyar lelkekben élő esz­
mék valóraváltásáL

A Kormányzó Ur ünnepélyes be 
mutató kihallgatáson fogadta az uj 
olasz követet. A Kormányzó Ur őfő- 
méltósága március 16-án ünnepélyes 
bemutató kihallgatáson fogadta Giu- 
seppe Talamo Atenulfi. di Massanova 
marchese di Castelnuovo olasz rend­
kívüli követ és meghatalmazott mi­
nisztert, aki ez alkalommal megbízó­
levelét nyújtotta át. Az üdvözlő és 
válaszbeszéd elhangzása után a Kor­
mányzó Ur hosszabb beszélgetést 
folytatott az uj követtel, majd annak 
kíséretében megjelenő Omcro Fór- 
m.entini elsőosztályu követségi tit­
kár, Pier Simoné, Mattéi tábornok, 
légügyi attasé, Arnaldo Garigioli ez­
redes. katonai attasé, marchese Fa- 
race és Raffaele Clementi követségi 
titkárok. Mario Sertoli sajtóattasé, 
Emília Cacciolupi kereskedelmi attasé 
és Renato Romániái főhadnagy lég­
ügyi attaséhelyettes tisztelgését fo­
gadta.

Keresztelő Albrecht főherceg család­
jában. Március 16-án tartották meg ün­
nepélyes külsőségek között Al&reoáí ke- 
rályi herceg és Katalin királyi herceg­
asszony mull héten született, leánygyer­
mekének keresztelőjét. Az újszülött ke­
resztanyja özv. SnJm-Salm örökös her­
cegnő kiutazási nehézségek folytán Né­
metországból nem érkezhetett meg ide­
jében s ezért Gabriella királyi hercegnő 
helyettesítette nővérét a szertartásnál. A 
keresztelési szertartást fíreyer István 
győri megyőapUepök végezte. A kis ki­
rályi főhercegnő a következő neveket 
kapta : Sarolta Izabella Mária Christina 
Katalin Hszter Pia. Albrecht királyi 
herceg azután villásreggelin látta ven­
dégül az ünnepség résztvevőit.

Mailáth Gusztáv érsek halála. 
Mailáth Gusztáv Károly gróf érsek, 
volt erdélyi római katolikus püspök 
március 18-án délután a budapesti 
Vöröskereszt-szanatóriumban 76 éves 
korában meghalt. Mailáth Gusztáv 
Károly gróf négy évtizeden át volt 
Erdély katolikus püspöke és a román 
megszállás óta a kisebbségi magyar 
élet lánglelkü harcosa. Mailáth Gusz­
táv Károly munkásságának legmara­
dandóbb alkotásai a katolikus isko­
lák építése és fejlesztése s az ifjúság 
nevelése terén vannak. Püspöksége 
első napjaitól kezdve arra törekedett, 
hogy az erdélyi magyarok a Katolikus 
Státus iskoláiban hitvallásos neve­
lést kapjanak. A Katolikus Státus 
autonómiáját s ezzel számos iskolát, 
az erdélyi magyarság utolsó védővá­
méit sikerült megmentenie. Az iskola­
ügy felkarolása mellett életének 

másik nagy célja az igazi, tiszta, ke­
resztény szociális gondolat hirdetése 
és elmélyítése volt. Az évtizedeken át 
folytatott fáradhatatlan munka meg­
törte Mailáth Gusztáv egészségét. 
Régebben szerzett szívbaja elhatal­
masodott s néhány esztendővel ezelőtt 
pihenésre kellett vonulnia. Lemon­
dott a püspökségről s Budapestre 
jött gyógykezeltetni magát. Most be­
következett halálával az utolsó év­
tizedek egyik legnagyobb, apostoli 
lelkű egyházfejedelme szállott a sír­
ba.

Törhetetlen bizakodással nézzünk a 
jövő elébe. Jóleső őrzés, ha mindennapi 
Romijaink mellett a Jövő reményeinek is 
szentelhetünk egy csekély összeget. Az 
osztálysorsjátök mindenkinek módot 
nyújt — vagyoni viszonyaihoz mérten — 
helyzetének Javítására. Az osztálysors- 
Játék, ha egyebet sem szolgálhatna, mint 
egy kis izgalmas Játékot, mely kizökkent 
bennünket egyhangú életünkből, szug- 
gesztlv erejével kellemesebb hltl>e rin­
gat bennünket, növeli önbizalmunkat és 
reménységet nyújt, máris üdvös dolgot 
végzett. Hát még az a kitartó remény, 
hogy szerencsével még 100.000, 300.000. 
lOo.öOO pengőt, sőt szerencsés esetben 
700.000 pengőt is nyerhet bárki, gyö­
nyörű lehetőséget nyit az nsztálysorsjá- 
lék játékosai számára.

Markó Jánost, a hős élementó't, 
kitüntette a belügyminiszter. Az esz­
tergomi rendőrség vezetője most adta 
át a belügyminiszter 120 pengős ju­
talmát Markó Jánosnak, aki hat em­
bertársa életét mentette meg hősies 
önfeláldozással. Még 1938 október 
7-én történt, hogy reggel erős gép­
fegyverropogás verte fel az eszter­
gomi Duna csendjét. A párkányi ol­
dal betonfedezékeiből tüzeltek a cseh 
katonák egy Esztergomból elindult 
csónakra. A csónak már két halottal 
és több sebesülttel úszott a hid alatt 
lefelé, amikor a parton tartózkodó 
Markó János beugrott egy cserkész­
csónakba. halált megvető bátorság­
gal kievezett a vízre és a golyóron­
csolta csónakot a magáéhoz kötötte, 
m/ijd visszavontatta az esztergomi 
partra. Bátor közbelépésével hat 
magyar ember életét mentette meg.

ötven ételrecept ingyen, a földuilvo- 
lésflgyl minisztérium közélelmezési osz­
tálya érdekes kiadványt bocsátott ki. .4 
magyar nép táplálkozás címmel. A köz­
hasznú füzet mintegy 50 olyan étel le­
írását tartalmazza, amely az egyszerű 
háztartásokban is belföldi eredetű ter­
ményekből, főleg burgonyából, az újab­
ban népszerűvé vált burisból, valamint 
tejfölből és tejtermékekből készíthető. 
Ezek az olcsó és tápláló egytálételek 
minden háztartásban könnyen elkészít­
hetők és alkalmasak arra, hogy az egy­
szerű néposztályok étrendjét olcsó és 
egészséges ételekkel gazdagítsák. .4 föld­
mivelésügyi minisztériiun díjtalanul 
küldi meg az érdeklődőknek ,,.4 magyar 
nAptápldlkozds'1 cimü füzetet.

Rendelet a kóborkutyák irtásáról. 
A földmivelésügyi miniszter körren­
deletét intézett valamennyi törvény­
hatóság első tisztviselőjéhez, vala­
mint a közigazgatási kirendeltségek 
vezetőihez a kóbor ebek vad-pusztitá- 
sának meggátlása tárgyában. A mi­
niszter körrendeleté rámutat a még 
fennmaradt hasznos vadállomány 
megóvásához fűződő nagy közgazda­
sági érdekekre és felhívja a törvény­
hatóságokat, hogy a községek és vá­
rosok külső határában felügyelet 
nélkül járó ebeket a mező-, erdő- és 
vadőrök a legerélyesebben pusztítsák, 
a hatóságok pedig az etekintethen ki­
adandó intézkedéseket a legszélesebb 
körben sürgősen közhírré tegyék.

Az adóvétségek i’ közkegyelem 
alá esnek. A Kormányzó Ur ország­
lásának huszadik évfordulója alkal­
mával kiadott kegyelmi rendelet úgy 
intézkedett, hogy általános kegyelem­

ben részesüljenek azok ifi, akik a 
közadótörvények rendelkezései ellen 
vétettek. Ennek megfelelően a pénz­
ügyminiszter most rendeletet adott 
ki a legfelsőbb kegyelmi elhatározás 
végrehajtásáról, a jövedéki kihágá­
sok és szabálytalanságok tekintetében 
is.

Országos tangóharmooHcaverseny volt 
a Vigadóban. Alig néhány hónapja, 
hogy megemlékeztünk a tangóha rmon lka 
ünnepélyes bevonulásáról a budapesti 
hangversenydobogóra: Mamitz Frigyes
hangszerkereskedő megrendezte Magyar­
országon az első tangóharmonikaver- 
senyt. Legutóbb pedig már 170 részt­
vevővel lezajlott a selejtező verseny, 
majd a döntő verseny keretében a zsűri 
megállapította a díjazást és díszhang­
verseny keretében felléptek a győztesele 
A nagyszabású eseményt a Filmiroda a 
Hiradó részére felvette, a Rádió pedig 
közvetítette. Mamitz Frigyes, a verseny 
rendezője szerint, nagy erkölcsi és kul­
turális érték tulajdonítható minden ver­
senynek. A zenei versenyek ösztönző ha­
tással vannak a hallgatóságra. Remél­
hető, hogy zenekultúránk a tangóharmo­
nika révén erős fejlődésnek fog indulni 
népünk legszélesebb rétegében. A hivata­
los zenészek között a versenyben első 
lett Tabdnyi Mihály. galyatetőj zenész, 
az amatőrök között pedig Kürtös István 
haugszerkészitő segéd.

Országos Háziipari és Népművé­
szeti Kiállítás. A Magyar Háziipari 
Központ az igazi háziipar bemuta­
tása érdekében a m. kir. iparügyi 
miniszter támogatásával 1940 már­
cius hó 28-tól április hó 12-ig nagy­
szabású „Országos Háziipari és Nép­
művészeti Kiállitás“-t rendez Buda­
pesten, a gróf Csekonics-palotában 
(IV., Kecskeméti-u. 10—12.). A ki­
állítás előkészületei már hónapok óta 
folynak. A kiállítás időpontja egybe­
esik az Országos Mezőgazdasági Ki­
állítással, úgyhogy a vidékről a fő­
városba utazók ezt a kiállítást is 
megtekinthetik.

Felemelték a nyersszesz beváltási árát. 
A pénzügyminiszter a mezőgazdasági 
szeszfőzdékben termelt nyersszesz bevál­
tási árát az uj burgonyaárak figyelem­
bevételével felemelte és ezáltal lehetővé 
tette, hogy az idei rendkívüli időjárás 
miatt megfagyott burgonya szeszfőzés 
céljára megfelelő áron értékesíthető le­
gyen.

Romániából nem szabad élő 
szarvasmarhát kivinni. A román 
külkereskedelmi minisztérium meg­
semmisítette. több cégnek az élőállat 
kivitelre szóló engedélyét, amelynek 
alapján mintegy -négyezer darab élő 
szarvasmarhát szállítottak volna ki 
az országból. A minisztérium egy­
idejűleg betiltotta, az élő szarvas­
marha exportját. Ezentúl csak a vá­
gott állatok és húskészítmények kivi­
telét engedélyezik.

Hagymakiviteli ellenőrző bizottság ha­
tározata. A hagymaklvitel ellenőrzésére 
alakult Bizottság március 16-án ülést 
tartott, amelyen északi viszonylatban a 
vöröshagyma termelői árát korlátolt 
mennyiségre mm-ként 11.50 P-ben álla­
pította meg. Rgyéb viszonylatokban a 
régi ár felemelésére nincs mód. A fok­
hagyma ára változatlan; de II. o. fok­
hagymát a METIOSZ nem vásárol.

Hetvenegy halálos áldozata van 
egy bányarobbanásnak. Az észak­
amerikai Ohio-állambtan levő Villov- 
Creek szánbányájában robbanás tör­
tént. A leomló földtömegek százötven 
bányászt maguk alá temettek, mint­
egy kétszáz bányásznak sikerült ki­
menekülnie. A bányába behatoló men­
tőosztagok kiásták a föld alá teme­
tett bányászokat, hetvenegy embert 
azonban mór csak holtan tudtak nap­
világra hozni. A mentési munkálatok 
közben két mentő életét vesztette.

A miskolci Mezőgazdasági Ka­
mara állami burgonya-akció meg­
indítását kéri. A Tiszajobbparti Me­
zőgazdasági Kamara számos helyről 
azt az értesülést szerezte, hogy a bur- 
gonya-vetőgumó a pinoékben és a 
megnyitott vermekben megfagyott*  
Részben népélelmezési szempontból, 
főképen azonban az elpusztult vető­
gumók pótlása céljából a Kamara 
kérte a földmivelésügyi kormányza­
tot, hogy egy nagyobbarányu állami 
burgonya-akció megindításával az e 
téren jelentkező szükségleteik kielégí­
téséről gondoskodás történjék.

UJ 5 pengős bankjegyek
A Magyar Nemzeti Bank 1939 ok-*  

tóber 25-iki kelettel ellátott uj 5 pen­
gős bankjegyeket bocsátott kis a kibo­
csátást budapesti főintézeténél és 
fiókintézeténél 19 M) március 18-án 
kezdte meg.

Az uj bankjegyek hossza 120 milli­
méter, szélessége 53 milliméter. A’ 
bankjegy előoldalán leányfejkép lát­
ható, mellette kisebb kivitelben, a 
koronás magyar címer az angyalok­
kal. A bankjegy hátoldalán Tinódi 
Sebestyén szobrának képe látható, 
amelyet kétoldalt magyaros jellegű, 
hosszan elterülő hármas nyúlvány 
övez. A fehér alapra nyomott raji 
és diszités barna, zöld, szürke, lila és 
vörös színekben játszik.

Egyszeri általános ellen­
őrző bejelentés lesz az 

országban
A belügyminiszter az egyszeri álfa*  

lános ellenőrző bejelentésekről rende­
letet adott ki. A rendelet értelmében 
ellenőrző bejelentési kötelezettség alá 
esik: 1. minden 12—70 éves korban 
lévő (vagyis az 1870—1928. evekben 
született) magyar állampolgár férfiút 
minden 16—50 éves korban lévő 
(vagyis az 1890—1924. evekben szü­
letett) magyar állampolgárnő; to­
vábbá minden ebbe a korosztályba 
tartozó férfi és nő, akinek állampol­
gársága kétes, meg nem állapítható, 
vagy ezideig még nincs megállapítva; 
3. minden külföldi állampolgár nemre 
és korra való tekintet nélkül, kivéve 
azokat, akik területenkivüliséget és 
személyi mentességet élveznek.

A bejelentéseknek a március hó 
26-án Jt órakor fennállott állapotnak 
megfelelően kell megtörténnie, azon 
a helyen, ahol az illető személynek 
állandó lakóhelye van, ezenkívül 
azon a helyen is, ahol állandó lakó­
helyétől távol az ország területén 
ideiglenesen tartózkodik. Arról a sze­
mélyről tehát, aki március 26-án nem 
tartózkodik állandó lakóhelyen, két 
helyen kell bejelentést tenni. Az or­
szág területén állandó lakással ren­
delkező, de az ellenőrző bejelentés ide­
jén az ország területén kívül tartóz­
kodó személyt csak az ország terüle­
tén lévő állandó kikásán kell bejelent 
teni.

Az ellenőrzést kizárólag az e célra! 
szolgáló ellenőrző bejelentőlapon sza­
bad teljesíteni. Az ingyenes űrlapo­
kat lehetőleg március 20-tól 24-ig 
kell a polgármesteri hivatalokban, 
illetve a községi jegyzőségen igé­
nyelni.

Az ellenőrző bejelentést teljesíteni 
kötelesek: 1. a ház tulajdonos vagy
ennek megbízottja a házban lakó fő­
bérlőkre, ezek hozzátartozóira és sze­
mélyzetére; 2. a főbérlő albérlőire és 
ezek hozzátartozóira. A kitöltött be­
jelentőlapokat a községekben áprilisi 
16-ig kell beszolgáltatni.
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SPORTHÍREK
A legutóbbi labdarugó bajnoki for­

duló nagy meglepetéssel végződött. 
Az Újpest 4:l-re megverte a Ferenc­
város együttesét. A vereség követ­
keztében a Ferencváros már nem le­
het bajnok. A többi eredmények: 
Hungária—Kassa 6:0, Kispest— 
Bocskai 3:0, Gamma—Törekvés 2:2, 
Elektromos—Taxi 4:2, Haladás— 
Szeged 2:0.

A bajnokság állása: 1. Hungária 
31 p.; 2. Újpest 26 p.; 3. Kispest 
24 p..; 4. Ferencváros 24 p.; .5. Tö­
rekvés 22 p.; 6. Szeged 21 ;p.; 7.
Elektromos 21 p.

A kassai hegyekben megtartott 
50 km-es sífutó bajnokságot H-ulcnyi 
(MAC) nyerte. A volóci sisáncon 
Ványa, Pál (UTE) 48 métert ugrott. 
Az ugyanakkor megrendezett kato- 

siversenyen a tisztek csoportjá­
ban Szelepcsényi hadnagy, az altisz­
teknél 7’oÁ‘ór.s őrmester, a legénységi 
versenyben Krigovszky tizedes győ­
zött.

Az Énekes István emlékversenyen 
bécsi, lengyel és svéd ökölvívók is 
resztvettek. Fölényben a magyarok 
volak. Csak a svéd Tandberg győzött 
Szolnoki ellen. Az Agren—Mándi, 
Frigyes—Bondi mérkőzések döntet­
lenül végződtek.
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■' rA levelezőlapra irt megfejtéseket " 
)7asdnuj-p szerkesztőségének elmére (Bu­
dapest. V., Bátbory-utca 24.) kell bekül­
deni, napon belül. Elkésve érkező 
megfejtéseket. nem veszünk figyelembe. 
Juta lom: néhány értékes könyv.

Kiosztjuk olyan olvasóink között, akik 
helyes megfejtést küldenek, előfizető­
táborunk tagjai és előfizetési díjhátra­
lékuk nincs. A Találja, ki! eredményét 
a. 15-ik számban közöljük. A 9-ik szám­
ban közölt Találja- ki! megfejtése:

íiovara. Tengernagy. Háború és béke. 
Mátyás. az igazságos. Kehely, Holló, 
fl-ytmes — szavak betűiből:

NAGYBANYAI HORTHY MIKlAs 
HÚSZ ÉVE KORMÁNYZÓNK

Beérkezett huszemhárom helyes meg­
fejtés. Könyvjutalmat küldtünk Szepesi 
Károly (Szeged) és Pál Ferón*'  (Ung- 
yár) előfizetőink címére.

Vásárok jegyzéke
Rövidítések:

o. — országos vásár, h. = havivásár, 
oák. = országos állat- és kirakóvásár, 
oá. = országos állatvásár, ok. = orszá­
gos kirakóvásár, hák. = havi állat- és 
kirakóvásár. há. = havi állatvánár, 
hk. = havi kirakóvásár, áll. = állatok, 
be. = sertés, szm. = szarvasmarha, 
felh. = falhajtás.
• Március 24., vasárnap: Bökés ok.. Fil- 
zosgyarmat. oák., Nemesdéd oák.. Tisza- 
földvár oák. — Március 25., hétfő: Gö­
döllő oák.. Gödre oák-, Kapuvár oák., 
Martonvásár oá., Ócan oák.. Tisza föld­
vár oák., Zsámhok'oák. — Március 26., 
Vedd: Bácsbokod oák.. Balatonlelle oák.. 
Bnlkány oák., Biikkösd oák.. Csurgó 
oák.. Dombóvár oák.. Dunaföldvár oá., 
Fertőszentmlklós oák., Gyönirő oák., Hé- 
dervár oák., Kehida oák . Kercseliget 
eák., Kőröshegy oák., Köveskál oák.. 
Marcali oák.. Mnrtonvásár ok Mozsgó 
Oák., Nagyberki oáik.. Nemeshetós oák.. 

Németboly oák., Pápa oák., Rédics oák., 
Ricse oák., Tata oá., Törökkopány oák., 
Vác oák Vásárosmiske oák. — Március 
27., szerda: Dunaföldvár ok., Jászberény 
oák., Pápa oák-, Porcsalma oák.. Tata 
ok., Tisza ka rád oák.. Velence oák., Vő- 
ménd oák. — Március 28., csütörtök: 
Dég oák., Devocser oá., Erdőcsokouya 
oák., GyulaJ oák., Kapuvár há., Keszt­
hely oák., Nagycenk ok., Nyírbátor oák. 
— Március 29. péntek: Nincs vásár! — 
Március 30., szombat: Cibakháza oák., 
Felsősegesd oák., Szekszárd h. se., Juli 
és l>orju félj.-sál.

A tör vény hatóság első tisztviselője 
egyes vásárok határnapját közszükséglet 
által indokolt esetben kivételesen áthe­
lyezheti, illetőleg a teljesen elmaradt vá 
sár helyett pótvdsárt engedélyezhet, a 
fent közölt adatokban tehát kivételesen 
változások történhetnek.

Arany- és ezüstpénzek ára
1940 március hó 18.

Ezüstpénzek: 1 drb. egykoronás 48
fillér: kétkoronás 96 fillér; ötkoronás 
2 pengő 40 fillér; régi egvforintos 1 
pengő 20 fillér.

14 karátos tömörarany grammonként 
5 pengő 50 fillér.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
N. K., Toponár: Ön 1933 december 1. 

óta előfizetőnk: előfizetését 1940 május 
31-ig rendezte. Üdvözlet — W. 1„ Mező- 
berény: Panaszos sorait nagy megértéssel 
olvastuk. Amint a „Vasárnap" megírta, 
hamarosan megállapítják a mezőgazda­
sági munkabéreket és természetesen azok 
is ezt a munkabért fogják kapni, akik 
esetleg kevesebb bérrel szegődtek el. 
Ismételjük, a felajánlott bér elfogadása 
val senkit nem érhet veszteség; a műn 
■kaadóknak visszamenőleg kell majd meg- 
fizetniük a megállapított 1>ért. Üdvözlet. 
— Oravecz Mihály. Tótkomlós: Öröm, inéi 
értesültünk hazafias magatartásáról, 
amellyel kifejezésre juttatta azt a meg­
győződését, hogy mindenkinek szeretnie 
kell azt a rögöt, amely neki és család­
jának kenyeret terem. Ebben a szellem­
ben nevelte fel kilenc gyermekét, akik 
közül hetetn fiuk. Reméljük, hogy vala­
mennyinek sikerül megfelelően elhelyez­
kednie. A lapot Újpestre i» megindítot­
tuk. Meleg szeretettel köszöntjük család­
jával együtt — D. F., Dombegyháza: 
Kérdésére, sajnos, nem válaszolhatunk; 
Írja meg mindazt, amit nekünk irt, a 
„Rádió**  igazgatóságának, (Budapest, 
VIII., Sándor-u. 7.) válaszbélyeggel ellá­
tott levélben. — Sz. F., Ujladány: Kér­
désére a „Hangya Központ**  közvetlenül 
fogja a részletes tájékoztatást megadni.

RÁDIÓ
Budapest I.

VASÁRNAP, HL 24.:
8: Ébresztő. Szózat. Hanglemezek : 8.45: 

Hírek. 9: Református. 10: Rom. knth.. 
11.15: Evangélikus istentisztelet. 12.20: 
Időjelzés, , időjárás és vízállás. 12.30: 
Hangversenyzenekar. 13.10: „Kádiókró- 
nlka.“ 13.15: Hírek. 14: Hanglemezük. 
15: „Időszerű gazdasági tanácsadó." 
15.15: Cigányzene. 16.30: Közművelődési 
előadás. 17: Hírek. 17.15: Katona zene. 
18.20; „Szinésztrérfák." 18.45: Hang- 
kt-pek a húsvéti nemzetközi labdarugó­
tornáról. 19.15: Hírek. 19.25: Elbeszé­
lés. 19.15: Hegedű. 20.15: Sporteredmé- 
nyelt. 20.25: „Az orfeumtól a hangos­
filmig." 21.40: Hirek. időjárás. 22.10: 
Cigányzene. 23.20: Tánclemezek.
HÉTFŐ. III. 25.:

8: Ébresztő. Szózat. Hanglemezek : 8.45: 
Hírek. 9: Unitárius. 10: Róni, kath., 
11.15: Görög-ka tbolikus isten ti sztélét. 
12.20: Időjelzés, időjárás. 12.30: Opera­
házi zenekar 13.45: Hirek. 14: Cigány­
zene. 15: Csevegés. 15.30: Hanglemezek. 
16.30: Felolvasás. 17: Hirek. 17.15: 
Hárfa. 17.35: . Istenes versek minden 
földrészből. 18.10: Magyar nóták. 19.05: 
Sport eredmények. 19.15: Hírek. 19.25: 
Harmcnikaszámok. 19.40: ..Süt a nap." 
Vígjáték. 21.40: Hirek. időjárás. 22.10: 
Hangfelvétel. 23.25: Cigányzene.

Rendaseres (jélKöxnapl 
m Usorszdmok

6.45: Torna, hirek, hanglemezek. 10: 
Hirek. 10.20: és 10.45: Felolvnsás. 11.10: 
Vizjelz/iszolgiilat. 12: Ítéli harangszó. 
időjárás. 12.40: llirek. 13.20: Időjelzés, 
időjárás. 11.30: Hirek. 14.45: Műsor- 
ismertetés. 15: Árfolyamok, piaci árak. 
16.45: Időjelzés, időjárás, hirek. 17: 

Hirek szlovák és magyar-orosz nyelven. 
19.15: Hirek. 21.40: Hirek. időjáráq. 
0.05: Hirek.
KEDD, III. 26 :

12.10: Hegedű. 12.55: Ének. 13.30: 
Szalonzene. 16.15: Előadás. 17.15: Ci­
gányzene. 18.30: Tánclemc7“k. 19.25: 
Egyetemi énekkarok. 19.55: Régészeti 
előadás. 20.20: Hangversenyzenekar.
20.55: Przemysl negyedszázados évfor­
dulója. 22.10: Cigányzene. 23.20: Hang­
lemez.
SZERDA, UI. 27.:

12.10: Hanglemezek. 13.36; Besakárt- 
zenekar. 16.15: Diákfélóra. 17.15: Sza­
lonzene. 18.05: „Égések és forrázások.**  
18.25: Cigányzene. 19.30: Operaházi elő­
adás közvetítése: „Bánk bán.**  Zenéjét 
szerzetté Erkel Ferenc. 20.35: Külügyi 
negyedóra, hirek. 23.20: Cigányzene.
CSÜTÖRTÖK, 111. 28.:

12.10: Zongo^i. 12.55: Ének. 13.30: 
Cigányzene. 16.15: Ruszin műsor. 17.15: 
„Kertészeti időszerű tanácsadó." Horn 
János kertészeti igazgató előadása. 
17.45: Melles - zenekar. 18.30: Ber­
lini levél. 18.45: Hanglemez. 19.25: 
„A debreceni huiátikus." Vidám törté­
net. Irta Jókai Mór. 21.05: Orgona. 
22.10: Cigányzene. 23.25: Tánclemezek.
PÉNTEK, III. 29.:

12.10: Postászenekar. 13.30: Szalon­
zene. 16.15: Diákfélóra. 17.15: Hangle­
mezek. 18.10: Cigányzene. 18.55: Rész­
letek Babits Mihály Dante-'ordításából. 
Előadja Táray Ferenc. 19.30: Operaházi 
előadás közvetítése: „A bűvös vadász." 
Regényes dalmű. Zenéjét szerzetté We- 
bér. 20.20: Hirek. 21.10: llirek. 23.20: 
Cigányzene.
SZOMBAT. III. 30.:

12.10: Szalonzene. 13.30: Hangleme­
zek. 16.15: Előadás. 17.15: Posta műszaki 
előadás. 17.40: Katonazene. 18.20: „A 
magyar föld kincsei.**  Közvetítés az Or­
szágos Mezőgazdasági Kiállításról és 
Tenyészállat vásárról. 18.50: Légvédelmi 
előadás. 19.25: „A magyar nóta." 20.10: 
Hanglemezek. 22.10: Tánczenekar.
23.20:» Cigányzene.
Budapest II.

Vasárnap, III. 24. 11: Cigányzené­
id. Ú5: Levente félóra. 15: Operaházi 
előadás közvetítéssé: „János vitéz". 16: 
Néhány szó a „János vitéz* ‘-ről. 11.10: 
Néhány szó a „János vitéz"-FŐI. 18.20: 
Tánczene. 20: Hirek. 20.25: Hanglemez. 
21.30: Előadás. 22; Időjárás. —• Hétfő, 
III, 25. 11.15: Szalonzene. 18.30:
Előadás. 19: Hanglemez. 19.30: Felolva­
sás. 20: Hirek. 20.25: Katonazene.
21.40; Időjárás. — Kedd, III. 26. 11.30: 
Ruszin műsor. 18.30: Mezőgazdasági fél­
óra. 19.25: Francia nyelvlecke. 20; Hí­
rék. 20.25: Előadás. 20.55: Hanglemez. 
21.50: Időjárás. — Szerda, III. 27. 
18. jS: Olasz nyelvoktatás. IP.'/O: Elő­
adás. 20: Hírek. 20.25: Tánclemezek. 21: 
Felolvasás. 21.30: Cigányzene. 22.10: 
Időjárás. 22.15: Hanglemezek. — Csü­
törtök, III. 28. 16.15: Hanglemezek.
11.15: Zongora. 18.45; Angol nyelvokta­
tás. 19.30: Ének. 20- Hírek. 30.25: Sza­
lonzene. 21.20: „Védekezés a klgyóméreg 
ellen". 2/.50; Időjárás. — Péntek. HL 
29. 18.45; Gyorsírás. 19.30: Előadás. 20: 
Hirek. 20.25: Hanglemezek. 21.25: Elő­
adás 2/.45; Mőjúrás. 21.50: Rendőrze- 
nekar. — Szon»bat. III. 30. 11.15: Hang­
lemezek. 17.45; Mezőgazdasági félóra. 
19.30: Előadás. 20: Hírek 20.25; Hang­
lemezek. 21.35: Időjárás.

VÁSÁR ÉS PIAC
GABONATŐZSDE

Kész árupiac. Búza.: tlszavidéki, felső 
tiszai, du na-tiszaközi, fejér megyei, du­
nántúli és kisalföldi 77 kg-os 20.26, 78
kg-os 20.76, 79 kg-os 21 05, 80 kg-os
31.26. Rozs: pestvfdéki 1'6.30—16 66, más 
származású 13.50—16 75. Sörárpa: ki­
váló 22.60—22.85, príma 21.60—21 86. 
sorárpa 2060—-20.85. Takarmányárpa: 
la 65—66 kg-os 18.30—18.5b. köz.épminő- 
ségíi 17.80—18.05. Za.b: középmi nőségii 
20.60 20.85. Kukorica: tiszántúli állo­
másról 21.30- -21.45, egyéb állomásról 
21.15—21.30.

Magpinc. Árak helyt vidéki vasútállo­
máson 100 kg-klnt minőség szerint: lu- 
cerninag. nyers, arankás 240 360, fehér- 
bárcús, budapesti paritásban 300—310, 
lóhereinag, nyers, arankás • 14ő—KW, 
ólomzárolt, budapesti paritásban 266—- 
215, blberhere 80— 86, sz>»szösl>űkköny 
M 6o. tavaszi bükköny 42 11. köles,
fehér, budapesti paritásban 37 lo. vö­

rös. budapesti paritásáén 86.60—36.50, 
csillagfürt, fehér, laposmagu 31—22, 
borsó, sterilizált. Viktória 55—60. ex. 
pressz, sterilizált 46—48, lencse, nagy, 
sterilizált 36—47, közép, sterilizált 27— 
33, kicsiny, Sterilizált 23—26, dunai 
szokványbab 30.50—31.25, gömbölyű fiirj- 
bab 33—35. uradalmi teéfe mák 140— 
145 P.

Abraktakarmány- Árak métarmáauin- 
ként, Budapesten: Árpa korpa 13.25, 
borsóháj 18.35, buzakorpa 1150, napra- 
forgópogácsa 14, lenmagpogácsa 16. tök- 
magpogácsa 16, kókuszpogáesa 14.50, 
repcepogácsa 11, szárított répaszplet 
12.6U, rozskorpa 14.50, búza takarmány- 
liszt 14.05, melász 10, halliszt 45 pengő.-

Takarmány. Árak métermázsánként 
pengőben: rétiszéna la 9.50—lo.lO, 11a. 
8—9, Illa 6.80—7.75, lucerna széna 12— 
12.10, rozsszalma 4—4.20.

Vágómarha. Árjegyzés élősúlyban: 
bika, magyar 11a 58—W. illa 53. tarka 
la 71—75, 11a 58—70, illa 4J -'a, 
ökör, magyar lla 62—78. Illa 40 51, 
tarka, kivételesen 102, tarka, lla 60— 
89, Illa 38—54, tehén, magyar, l,i 74, 
lla 60- 71. Illa 48—50, tarka, la 74— 
82, kivételesen 88. Ha 54 —73. lila 37— 
53, bivaly 14—£36, növendék 40—73, kt< 
csontozni való 14—36 fillér kg-ként.

Tenyészmarhák és jármosökrök. la 
belföldi jármosökör és iieállituni való 
tinó (tarka) 580—650 kg os 70—75. la 
belföldi jármosökör és leállítani való 
tinó 500—58o kg-os 62—70, la belföldi 
jármosökör és beállítani való tinó (fe­
hér) 70—75, 1 ’ó éves üsző —72, 11» 
éves tinó 68—72, fiatal friss fejőstehén 
80 - 96 fillér kg-kint, élősúlyban.

Ló. Árak: Csikó 55, igás kocsiló (ne? 
héz nyugati fajta) 500—900, igás kocsíló 
(könnyű nyugati fajta) 310—600. alá­
rendelt minőségű ló 70—300. vágóló 30 — 
360 P, dara lton kint.

Sertés. Arak: la uradalmi 123—126, 
Lla uradalmi 121—122. la szedett 120— 
127. kivéteb’sen 130, Lla saedett 108 - 
1U’>. Illa szedett 96—106, la öregsert<8- 
110—116, Ha öregsertés 90—-104. angi> 
tökesertés 122—126, la angol sonkasüldő 
110—124. Ha angol sonkusiildő 100—108, 
süldő 86—96 fillér kg-ként, élősúlyban

Zsir és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 170—172. sózott 176—200, füstölt 
200—240, háj 186. tepertő 180—340. ser- 
tészsir, helybeli 180 fillér kg-toánt.

Juh. Exportra páronkint 80 kg feletti 
príma minőségű ürü, gyapjúval 6ö—70, 
exportra 80 kg feletti anyabirka 55, te- 
nyészanyajuh, fésűs 60—70 fillér kg-kint, 
daralxmkint 3 kg sulylevonással. Belföldi 
Ürü, I. osztályú 48—56, belföldi anyajuh 
és II. osztályú ürii 36—46, belföldi bá« 
rány (10—12 kg-os) 40—56 fillér kg kint, 
élősúlyban.

Baromfi és tojás. Aló baromfi: Tvnk 
270—420, csirke, rántani való 150—240. 
siirni való 220—350 fillér daral'onként 
l.eölt baromfi: Tyuk 180 —220. csirke, 
rántani való ISO—350, siit.ni való 1SA- 
350. kappan liizott 310 —2SO. ruca hízott 
200 -260, lúd hízott 200—210, libamáj 
nagy 600—HMK). kicsi 300—600 fiHór kg- 
ként. • Teatojás 10 darabig 9— 11, apró
6—9 fillér darabonként.

Vad és vazUius. Sz^rvascomb 340- 280. 
gerinc 360-—400, lapocka 1 U» 180, többi 
n'-sze 40—120. őz. gerinc 356 130. comb
240—280, többi réa^e tő 120. vaddisznó 
gerinc 240, comb 240. többi réeze J0— 
130 fillér kg-ként

Halpiac. Harcsa, nagyság szerint 240 
-500. csuka 300—360. ponty 200- 240, 
kárász 120-180, eoinpó 120 — 180 fillér 
kg ként

Tej és tejtermékek. Teljes tej 32, lef<»- 
fölözött tej 10—12. aludttej 8o, tejszín 
220—240. tejfel 120—130 fillér literen­
ként Centrifugált vaj 370 120. f-wl. 
vaj 32o- 360, tehéntúró sovánv 60 80. 
Juhturó 200—350. kevert ture 160- 300. 
trappista 200 380 fillér kg ként

Gy-ihnölcs. Alma 60—160, aszaltsz.i va 
100—150. szJlv.iiz 80—140. gviimö'.'.'siz 
12ft -240. dió kemény-héjú 120 150. hó 
hói 340- -440. mogyoróból 320— 400. hé 
jazntt. mandula 40O-—640 fillér kg-ként.

Szesz. Az ngyredáruságnál az ósízes 
szeszfélesógek forgalma rendes kere’ek 
között mozgott és az, árak nem változzak.

Gyümölcspálinka. A torköiypáJmka. 
3.80-3 90, a sepröpd/inka 3 80—3 9 • ■’ 
szilvórium 4—4.20, a barackpálinka mi­
nőség szerint 5.70—6, az operpáhnka 
■1.20 -4.4(1, « borpárlat magaefoku 6.60— 
5.80, alacsony fokú 5.40—5.50, ovivá !d*l  
eéíokra 3.50—3.60 pengőig terjedő áron 
kelt, el 10.000 llterfokonklnt fii táblázat 
szerint j 3% forgalmiadé.

KTAÜ»ÓTUI^A JDONOS: 
„FALU" MAGYAR GAZDA 

£8 FÖLDMIVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KTADÓI 

MAYER EMIL.
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